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1 . 

Skrivelse af 29. Au~ust 1943 til Hans Majestæt Kongen fra den Øverst
befalende over de tyske Tropper i Danmark. 

DEll HEFEIILSHABEH 
DEH. DEUTSCJIEN TIIUPPEN 

IN D XNEMAHK 

Eucr MajcsUH 

Ilauplquarl irr, den 29. Augusl 1943. 

h·ilc i<.:h mil, dass id1, da die Di.inis<.:hc Hegicr11ng nichl in der Lage 
isl, die Huhc und Ord111111g im Lande aufrcchlzucrhallcn, im Sinne 
<kr Artikel 12 f>(i der Jlaagt'r Landkricgsonlnu11g <kn rniliUirisehcn 
A11s11ahmczusland iibcr Dii.11c111ark mil sofortigcr \Virkung vcrhiingl 
hahe. 

Die vollziehendc Gcwall isl damil auf die <lculsche \Vchrmacht 
iibergegangcn. 

In Ved'olg des milifariscltcn Ausnahmczuslandes lrnhe ich die 
Enlvvaffnung und Auflosung der di.inischcn Armee bcfohlcn. 

Die Wache fi.ir Euer Majesliil wird durd1 die deulschc Tmppc 
geslelll. 

Ich bille Eucr Majcsliil, in Sorgenfri zu vcrl>lciben und sich jcder 
gcgcn das Deulsche Reich gcrichtctcn Ilandlung zu cnthallen. 

Einc glcichc Benachl'ichligung ist Sciner J{oniglichcn Hoheil dem 
J( ronprinzcn zugcslelll. 

Ich habc den Ol>erleulnanl von Zimmcrmann als Ordonnanz
offizicr fiir Euer Majesliil hcfohlcn. 

Ich habc die Ehre zu sein Eucr Majesliil 

schr crgchener 

(gez) von llannckcn. 
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2. 

Skrivelse af 29. August 1943 til Hans Kongelige Højhed l(ronprinsen fra 
den Øverstbefalende over de tyske Tropper I Danmark. 

DEH BEFEIJ LSHABEH 
DEH DEUTSCIIEN TRUPPEN 

IN DXNEMABK 

Euer Koniglichen llohcit 

Hauplquartier, den 29. August 1943. 

lcile ich mil, dass jcJ1, da die Diinischc Regierung nicltl in del' Lage 
isl , die Ruhe 1111d Ordnung im Lande aufrechtzuerhallen, im Sinne 
der· Ål'likel 12 -56 der Haager Landkricgsordnung den mililarisehen 
Ausnahmczuslan<l iiber Diinemark mit sofortiger \Virkung verhiingl 
!tabe. 

Die voJJziehende Gewall isl <lamit auf <lie <leulschc Wehrmachl 
iihe rgegangen. 

In Verfolg des militarischcn Ausnahmczustandes habe ich die 
Enlwaffnung und Auflosung der danischcn Armce bcfohlen. 

Die vVachc for Euer Koniglichc Iloheit wird <lurch die deutsche 
Truppe gestcllt. 

lch bitte Euer Konigliche Hoheit, in Schloss Amalienborg zu ver
Lkiben und siclr jeder gegen das Deulsche Reich gerichteten Hand
lung zu enlhallen. 

Eine gleiche Bcnachrichligung isl Seiner Majestat dem Konig 
zugestellt. 

Ich habe die Ehre zu sein Euel' T<oniglidren llolreil 

sehr ergehener 

(gez) von Hanneken. 

fl 

3. 

Skrivelse af 29. August 1943 til Stats- o~ Udenrigsminister Scavenius fra 
den Øverstbefalende over de tyske Tropper i Danmark. 

D Ell HEF.EII LSHABEH 
DEH DEUTSCllEN THUPPl•:N 

IN DXNEMAHK 

Euer Exzellenz 

Hauptquarlier, drn :rn. August 1913. 

tcile iclr mil, dass ich, <la die Diinische Hegierung nichl in der Lage 
isl, die Rulrc und Orclnung im Lande aufrechlzucdiallen, im Sinne 
<ler Artikel 12 fiG der I laagcr Landkricgsonlnung den mililarischen 
Ausnahnw:..rnslaud iiber Diincmark mil sofortigcr \Virk ung vcrhtingl 
hahe. 

Die vollzichende Gewall isl damil auf die <lculscl,c Wehl'macht 
libergegangen. 

In Verfolg des mililiirischen Ausnahmezustandes habe iclr die 
Enlwaffnng und Auflosung der danischcn Armce hefohlcn. 

Ich habe Seiner Majeslat dem Konig und Scincr Koniglichcn 
Jlohei l dem Kronprinzen Miltcilung von <ler Verhiingung des mili
tarisdien Ausnahmezuslandes gemacht. 

Ich bille, der Regierung mitzuteilen, dass ihæ Defugnisse durch 
die Uebcrnahme der vollziehenden Gewalt auf die dcutsche We111'
macht beendet sind. 

lch erwarte, <lass die Regierungsmilg1 iecler sich jeder gegen das 
Deu lsche Reich gerich teten Jia11dl u 11g en lhallen. 

Ich hin Euer Exzellenz 

sehr crgehener 

(gcz) von llannckeu. 
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4. 

Skrivelse af 29. August 1943 til Chefen for Generalkommandoen fra 
den Øverstbefalende over de tyske Tropper i Danmark.1) 

DEH BEFErJLSll/\BEn 
DER DEUTSCHEN TRUPPEN 

rn DXNEMAHK 

Sehr geehrler Herr General! 

Hauptquarlier, den 29. August 19,13, 

Da die dånische Regierung nichl in der Lage isl, die nuhc un<l 
Ordnung im Lande aufrech lzuerlrnllcn, habe ich im Sinne der Arti
kel 12 5(5 de1· IIaager Landkriegsor<lnung den mililiirischen Aus
nahmezustand iiber Danemark verhiingt. 

In Verfolg dieser Massnahme habe ich die Auflosung und E11L
waffune1 der di:inischen Armee angeordnet. Zu dieser Stunde wird 
die Ent~affnung durch deulsche Truppen durchgefiihrt. 

Ich bitte, sich jedcr Tlandlung gegen <lie deulschen Vollzugsorgane 
zu cnthalten. 

Ich verfiige iiber Sie die Schutzhaft und bille Sie, sich in Beglei
tung des Oberbringers vorliiufig in das Ilolel Anglelerre zu begebcn 
und sich dorl zu meiner Verfi.igung zu hallen. 

Mit Empfehlungen hin kh 

1hr 

(gez.) von Ilanneken. 

1) En ligelydende Skrivelse blev samlidig scnrlt til Dirnk!Ørcn for Krigs
minisleriel saml Li l andre lieneraler m. fl. 

/ 
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5. 

Skrivelse af 29. August 1943 til Viceadmiral Vedel fra den kommanderende 
Admiral Dant!mark. 

DER KOMMANDIEHENDE ADMIH/\L 
DXNEMARK 

Sehr geehrler Ilerr Admiral! 

0. U., den 29. 8. 1943. 

Die Unruhen und Sabotageakle der lelzlen ,vochen, die durch 
Massnahmen der diinischen Regierung nichl zu beheben waren, 
haben es mit sich gebracht, dnss der Befehlshaber der <leulscheu 
Truppen auf Befehl des Fi.ihrers mil dem heuligen Tage die Exc
kulivgewalt in Diinemark tibernimmt. 

Als Soldat werden Sie es verstehen, dass ich in dieser Lage Mass
nahmen zur Sicherung der diinischen Marine ergreifcn muss. Mein 
neslreben geht darauf hinaus, den Obergang so unblutig wie mog
]ich zu geslallen. Bei niichterner Betrachtung der Dinge werden Sie 
mir dnrin beipflichlen miissen, dass in Anbetracht der tatsachlichen 
Machtverhiiltnisse ein Widerstand gegen meine bis ins kleinste vor
bereiteten Massnahmen vollig zwecklos isl und unter Umstanden 
fiir die Ihnen anverlrnule Marine schicksalsschwere Folgen haben 
konnte. 

Um Urnen, Herr Admiral, die Moglichkeit zu irgendwelchen 
pflichtgemiissen Entschltissen, deren Durchftihrung die Lage doch 
nichl åndern konnte, zu nehmen, muss ich Sie ersuchen, sich als in 
Schutzhaft befindlich zu betrachten. Der -Oberbringer dieses hat 
Befehl, Sie in das Hotel d' Angleterre zu gcleiten. 

(gez.) Wurmbach. 
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6. 

Bekendtgørelse af 29. August 1943 om Proklamation af den militære 
U ndtagclsestilstand.') 

København, den 2!1. 8. 1943. 

De sidste Begivenheder har 
visl, al den danske Regering 
ikke mere el' i SLand Lil at op
relhohle Ro og Orden i Dan
mark. De af fjendtlige Agenter 
fremkaldte Uroligheder reller 
sig umiddelbart mod den Lyske 
Værnemagt. Jeg proklamerer 
derfor i Henhold tiF) Artiklerne 
12 56 i llaager Landkrigsord
ningen3) den 

militære Undtagclscslilsfand 
i hele Danmark. 

Med Øjeblikkelig Varsel an
onlner jeg følgende: 

1.) Embedsmænd og Funklio
na.•l'e1· ved de offentlige 
Myndighede1· og Inslil11ti
oner skal loyalt forlsællc 
med al opfylde deres Em
bedspligter. De skal eflel'
kommc de Anvisninger, som 
bliver givet af de indsatte 
Lyske Mynrligheder. 

Kopenhagcn, den 2!). 8. 1943. 

Die j iingsten Ercignisse habcu 
gezeigt, dass die diinischen Be
horden nichl mehr in der Lage 
sind, Ruhe und Ordnung in Dii
nema1·k aufrechlzuerhaHen. Die 
von feindlichen Agenten angc
zellelleu Unruhen richtcn sich 
unmittclbar gegen die deulsche 
Wehrmacht. lch erkHire daher 
im Sinne der Artikel 42 fi(i der 
Haager Landkriegsol'd11ung den 
militiiri.~dien Ausnahmezustand 
fiir ganz Diinemark. 

Mit sofortiger Wirkung ol'dne 
ich an: 

1.) Die Beamtcn und Angestell
ten der offenllichen Rehor
<len haben ihre Dienstge
schåflc loyal wcilcrzufi.ih
ren. Sie hahen den Weisun
gen der eingesetzten deut
schen Aufsichtspersonen Fol
ge zu leistcn. 

1) Fra lysk Side forelaa Erkl~ring 0111, al den af de ty~ke Myndigheder 
selv udarbejdede danske Tekst til deune Bekendtgørelse v1Jd_e være a l be
tragte som den autentiske. Senere meddelle de lyske Myndigheder, at de 
lyske Tekster ti l Generalens Bek~ndtgØ!·else_r m . . v. nrnalte helragle~ som 
an lrnliske. Der blev <la fra Udenngsnumsteriets Side draget Omsorg lur, al 
den Oversættelse, som blev offenlliggjorl, i Forvejen var gocikend t af de 
tyske ~fyndigheder. 

2) l)rr forl' liggl'r l1cr en Uovcrcnsste1~1melse mellem den tyske Teksl og 
den danske, idel den sidstnævnte Tekst 1k_ke kan forstaas paa anden. Maadl' 
end saaledes al den lllililære Undlagelsesltlsland proklameres rned Il,1en11nel 
i Larnlkrigsr'eglemcn le l. Ordene »im Sinne« har imidlertid ikke denne He
l vtln ing. Meningen maa antages a_t have v~ret, at den tysk('. Øverstb~falende 
nndl'r dl'n militære Undtagelsestilstand vilde anvende de i Landkngsregle
mcntet indeholdte Regler. 

q Se Side 83- :,!i. 
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2.) Sammenstimlinger og An- 2.) 
samlinger af mere end 5 
Personer paa Gaden og paa 
offentlige Steder er forbudt, 
ligesom alle Forsamlinger, 
ogsaa de ikke offenllige, er 
forbudt. 

Zusauuneurol lungen - An
sammlungen von mehr als 
5 Personen - in der Offent
lichkeit sind verboten, des
gleichen alle Versammlun
gen, auch die nichl Offent
lichen. 

3.) Lukkeliden faslsteltes til 
Mørkets Frembrud. Fra del
le Tidspunkt er ogsaa en-
hver Trafik paa Gaden for
budt.~) 

4.) Enhver Afbenyllelse af Post, 
Telegraf og Te]efon er ind
til videre forbudt 

G.) Enhver Strejke er forbudt. 
Opfordring til Strejke Lil 
Skade for den tyske Værne
magl fremmer Fjenden og 
straffes i Reglen med Døden. 

Overln.l'clelser af ovenstaaende 
Bestemmelser vil blive straffet 
ved de tyske Slandrclter. 

Mod Voldshandliuge1·, Sam
mcnstimUnger o. s. v. v;l der hen
synsløst blive gjorl Ilrug af 
Vaaben. 

Enhver Borger i Danmark, 
sum efterkommer denne paa 
folkere lligt Grundlag hvilende 
l{rigslov, tilsikres Personens og 
Ejendommens Resl<y ltelse i Hen
hold til Lovene. 

Den Øverstbefalende over de 
tyske Tropper i Danmark. 

3.) Die Polizeislunde wird auf 
Einlrill der Dunkelheil fesl
geselzt. Mit diesem Zeil
punkt ~L auch jeder Ve~ 
kehr auf der Strasse untcr-
sagt. 

4.) .feder zivile Nachrid1len
verkehr ist vurliiufig ver
bolen. 

!'>.) Jeder Streik ist verbotcn. 
Aufhetzung zmn Streik zum 
Nachleil der deutschen 
" Tehrmacht isl Feindbegiin
stigung und winl in der Re
gel mil dem Tode bestraft. 

.Zuwiderl1andlungen gegen vor
stehende Bestimmungen werden 
von den dcutschen SLandgerich
len abgeurlei IL. 

C.cgcn Gewallauwendung, .Zn
sammenrottungen usw. wird 
riicksichtslos von der W affc Ge
brauch gemacht. 

.Tedem Einwohner Diinemarks, 
der sich den auf volkerrech lli
eher Grundlage heruhenden 
Kriegsanordnungen fiigt, wird 
Unversehrtheil der Person und 
des Eigentnms im Ralnnen der 
Gesetzc zugesichert. 

Der Befehlshaber der deutsclwn 
Truppen in Danemark. 

4
) Spærretid{'n har under Undtagelsestilstanden flere Gange været Genstand 

for henholdsvis Lempelser og Skærpelser, d er t il Dc•ls har været forskellige 
i dl' forskellige Dele af La n<let. 



14 

7. 

Referat ai Administrationschefernes Møde hos den Øverstbefalende over 
de tyske Tropper i Danmark den 29. August 1943. 

Møde 

hos den tyske Øverstbefalende General von Jlanneken paa Nyboder 
Skole Søndag den 29. August KL 12. 

Tilslede var fra lysk Side 
General von Tlanneken, 
Ohel'sllØjlnanl v. JJeydeb1·eck, 
Major v. Mi.inchow, 
Brigadefører Kanslein og 
Dr. Ilandelmann. 

Fra dansk Side 
Departemenlschef i Slalsrninisleriel Andreas Møller, 
Direktør for Udenrigsministeriel Nils Svenningsen, 
Afdelingscheferne i Udenrigsministeriet E. Wærum, M. A. vVas-

sard og F. Tivass, 
GeneraldireklØr for Skattevæsenet K. Korst, 
Deparlemenlschef i .luslilsminis leriet Eivind Larsen, 
Direktør for Fængselsvæsenet II. Tetens, 
Rigspolitichef K. Begli-up-JJ ansen, 
Vicepolitichef Arthur Dahl, 
Departementschef 1 Indenrigsministeriet J. Saurbrey, 
Departementschef Arbejdsministeriet .J. T. Høirup, 
Departementschef Socialministeriet H. H. Koch, 
Departementsd,ef Minisleriet for offentlige Arbejder F. Hos-

kiær, 
GeneraldireklØ1· for Statsbanerne P. Knutzen, 
GeneraldirekLØr for Post- og Telegrafvæsenet K. J. Jensen, 
Deparlernenlschef i Landbrugsministeriet, Dr. polit. J. vVilcke, 
Deparlemenlschef i Kirkeministeriet J. Thomsen, 
Deparlemenlschef i Undervisningsministeriet A. Barfod, 
Departementschef i Undervisningsrninisleriel F. Graae, 
Politidirektør i København I. Slamm, 
Formand for Politimesterforeningen, Politimester i Københavns 

Amls nordre Birk A. V. Seidenfaden. 

• ' 
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General von Tlanneken Jod sig gennem Direktør Svenningscn fore
stille for hver enkelt af de danske Mødedeltagere. Han tog derefter 
Ordet og udtalte, at han havde foranlediget Mødet afholdt for under 
de nuværende Forhold at søge Føling med <le ledende danske Em
bedsmænd. 

Sabotagehandlingerne havde i den senere Tid grebet stærkt om 
sig, og der var cfterhaanden blevet skabt almindelig Uro. Store Øde
læggelser havde fundet Sted af dansk Ejendom, og Skade var ogsaa 
sket paa det tyske Krigspotentiel. Den tyske R.igsbefuldmægtigede 
havde rettet gentagne Henvendelser til de danske Myndigheder, 
uden at det var lykkedes at dæmme op for Sabotagehandlingerne 
og Uroen. Det var Generalens Indtryk, at visse underordnede dan
ske Mymljgheder ikke altid havde gjort, hvad de bm·de for al mod
virke disse Forhold. Den tyske Rigsregering havde gjort el sidste 
Forsøg ved at rette Henvendelsen den 28. August til den danske 
Regering om Indførelse af civil Undtagelsestilstand, men denne 
Henvendelse var blevet afslaael. For Værnemagten var det af af
gørende Tielydning, at Ro og Orden herskede, og det havde derfor 
under de foreliggende Forhold vist sig nødvendigt at indføre mili
tær Undtagelsestilstand. Den danske Hær og Marine havde man 
sel sig nødsaget Lil al afvæbne, idel man var kommet paa Spor af, 
al der i Hæren og Ma1·inen var visse Elementer, der havde slullel 
sig sammen fo1· i Tilfælde af en Invasion al stØLle Invasionslrop
perne. Den lyske Værnemagt maatte under den foreliggende mili
tære Situation have Ryggen fri og havde derfor maaltel ll·æffe 
passende Foranstaltninger. Den indfØrle Undlagelseslilstand vilde 
imi<llerlid kun vare saa længe, som <let var absolut nødvendigt. 

Generalen rettede derpaa en indtrængende Appel til Embeds
mændene om at fortsætte paa deres Poster. Han oplyste, at der 
ikke var sket nogen Ændring med Hensyn til Kongens StiJling 
udover, at Kongen forbigaaende rent praktisk var forhindret i at 
udøve sine Funktioner. Der var stillet tysk Vagt ved Sorgenfri og 
efter de Oplysninger, Generalen sad inde med, befandt Hans Maje
s læt sig vel, selvom Nattens Hændelser sjæleligt og legemligt havde 
laget paa ham. En Forbindelsesofficer var stilJet til Randighed. 

Til Hans Kgl. Højhed Kronprinsen var der l igeledes afgivet Vagt. 
Kronprinsen var ganske fri i sine Bevægelser, og hvis han vilde 
ændre Bopæl, stod det ham ogsaa fril for, naal' del blol i Forvejen 
blev meddell Lil Generalen. 

Forskellige hØjereslaaende Officerer af den danske Hær og Flaade 
var i Nal blevet tagel og bragl i »Schnlzhaft« paa Hotel d'Angleterre. 
Om Hærens og Flaadens videre Skæbne kunde Generalen ikke i 
Dag give Meddelelse, idel delle afhang af Førerens Bestemmelse. 
Gennemførelsen af den militære Umllngelseslilstnnd var i det Store 
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og Hele gaaet glal. Der var Tab paa begge Sider. Ingen slØrre Øde
læggelser havde fundel Sled, og der var nu Ro i hele Landel. 

Den overvejende Del af den danske Befolkning var, udtalte Gene
ralen, imod Sabotage og havde forudset det, der nu var kommet. 
Det var hans Haab, al Al'bejderne vilde følge Parolen om Ro o_!{ 
Orden og fortsælle deres Arbejde. Befolkningen saa hen til Em
bedsmændene, og <leres Holdning kunde derfor blive afgørende for, 
at Undtagelsesli]slanden snaresl kunde hæves. Han rettede derfor 
som nævnt i første Tiække sin Appel til Embedsmændene. Han 
vidsle, hvad rlel helØd al se el. Sarnmenbnul af det, man havde 
level for, men han haabede, al man vilde helragle det, der var 
skel, mere som el »Umbruch«, del vilde kunne gøre del lellere at 
bæl'e. Del var ikke hans Tlensigl al søge al paavirke Embedsmæn
dene Lil al blive Lyskorienlerede (»zu Deulschland zu bekeh
ren«), men Værnemagten kunde ikke tolerere, at Embedsmændene 
ikke blev paa deres Poster. Overfor dem, der ikke gjorde dette, 
vilde de slrengesle Bestemmelser blive bragt til Anvendelse. Gene
ralen havde ved denne Lejlighed ikke ønsket blot at afgive en Er
klæring, men al relle en indtrængende Anmodning (»Bitte«) til 
Embedsmændene, og han saa gerne, at man fremkom med de Be
kymringer, man maatte have. 

Departementschef Eivind Larsen rejste SpØrgsmaalet om Grun
den til Politiets Afvæbning. 

Generalen svarede, at Grunden hertil rnaalte søges i det Forhold, 
al nogle Polilibeljenle, da de havde hØrt nogle Skud, troede, al del 
dre_jede sig om Sabotage og havde grebet Lil Vaaben. Der var del'
ved opslaael en Konflikt, idet vedkommende lyske Soldater havde 
følt sig Lruet. Generalen vilde foranledige, al Politiel faar deres 
Vaaben udleveret, og naar Politiet igen overlager deres Pos ler, vilde 
det tyske Militær paa Gaderne blive trukket tilbage. 

Rigspolitichef Begtrup-Ilansen spurgte, om del maalle være rig
tigt, at Politimesteren i Fredericia var arresteret af Lyske Tropper. 

Der var ikke Gener·alen eller· hans Officerer noget bekendt her
om, men denne Sag vilde omgaaende blive undersøgt. 

Dil'eklØr Svenningsen log Ordet paa de tilstedeværende danske 
Embedsmænds Vegne og gav Udtryk for den dybe Alvor, hvormed 
man helraglede de indtrufne Begivenheder. Hvad der var sket, var 
fØll som el. voldsomt og overraskende Slag. Det var med Interesse, 
at ni.an havde hØrL Generalens Udtalelser, og han kunde sige, at 
alle Embedsmændene var besjælet af Ønsket om at gøre det bedste 
for VOl'L Land i denne skæbnesvangre Stund. En Række Spørgsmaal 
vilde melde sig, men man vilde ikke paa delle Møde kunne gaa ind 
paa Enkellheder. Der havde ikke værel Lejlighed til for Embeds
mændene al drøfte Situationen, før man kom lil Mødet med Gene-

.. . 
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ralcn, men man vilde snarest efter Mødel træde sammen og drøfte 
Situationen under Hensyntagen til det af Generalen fremførte. 

Generalen takkede og udtalte, at han regnede med, at Embeds
mændene vil arbejde videre til Bedste for Landet og paavirke de 
underordnede til at gøre deres Pligt. 

Generalen sluttede med at meddele, at Brigadefører Kanstein 
under den militære Undtagelsestilstand vilde blive Leder fra lysk 
Side af Civilforvaltningen. 
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8. 

Skrivelse af 29. August 1943 fra Webrmacbtkommandantur I(openhagen 
til det danske Politi vedrørende Forbud mod civil Automobilkørsel. 

W EH llM ACIITKOMMANDANTUR 
KOPENI-IAGEN 

(Ortskdtr. 1/716) 
Az. Tgb. Nr. 408G 

Kopenhagen, den 29. A 11g 11sl 1943. 

Jeglicher Zivilkraftfah rverkehr wird hiermit verboten. Ausnah
m en konnen nur fur Personen gemacht werden m il besonderem 
Ausweis der Weh rmachtkommandantur wo glaubh aft lebensnot
wendige Fahrt nachgewiesen werden muss. 

Die Wehrmachtkomman<lantur hittet sie hierin zu unterstiitzen. 

An 
1) Hccrcsstr eifendiensl 
2) Feldgendarmerie 
3) Da nisch e Polizei 

der Stad t Kopenhagen 
zur Kenntnisnahme und neachtung. 

(gez.) Mauff 

Oberstle utnant u. \Vehrmad1tkommandan l. 

• ' 
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9. 

l(ommentar til Proklamationen af Undtagelsestilstanden udsendt den 

29. August 1943 gennem Radioen. 

Som del fremgaar af den Proklamation, vi lige har læsl op, er 
der nu her i Danmark indtraadt en Situation, som ikke kan komme 
uvenlel for nogen, der har fulgt det systematiske Undergravnings
arbejde, som fremmede Elementer i den senere Tid har drevet her 
i Landet. 

Man ved, al del danske Folk, som i sig selv er roligt og behersket, 
paa del kraftigste fordømmer de sidste Maaneders Udvikling. Rege
ringens Opraah, som Hans Majestæt Kongen billigede, var forgæves. 

Provokalører, betalt af fremmede Magter, har konsekvent faaet 
fremtvunget en Tilstand, der maa gaa enhver Dansk nær til Hjerte. 
Gennem Maaneder har de drevet deres lyssky Ødelæggelsesværk, 
som Nal efter Nat tilføjede Danmark og det danske Folk Skader, 
der desværre ikke alene kan maales i Penge. Langt mere skæbne
svangert var, al disse saakaldte Patrioters Virksomhed eflerhaan
dcn vanskeliggjorde og til Slut ganske ødelagde del korrekte For
hold, der gennem de tre svære Besættelsesaar havde bestaaet mel
lem den danske Regering, den danske Befolkning og de tyske Myn
digheder. 

Det danske Folk i sin Helhed er ikke Skyld i denne Udvikling. 
Del sympatiserer ikke med de Sabotører og Urostiftere, der har 
forsøgt at styrte Landet i Ulykke - det havde Mulighed for midt 
i en Verdensbrand at kunne ordne sine indre Forhold i Ro og paa 
sin egen Maadc. 

De Forholdsregler, som den Øverstkommanderende for de tyske 
Tropper i Danmark nu har maallel træffe, er ikke rettet imod del 
danske Folk - - lige saa lidt som selve Besættelsen for 3 Aar siden 
var det. 

Hegeringen har desværre ikke formaael al ·sætte en Stopper for 
de landsskadelige Sabotørers Ødelæggelser. Trods Kongens og Re
gcri ngens Opraah og Formaninger har Sabolagehandlingerne st_a
dig taget til og har efterhaandcn ført til en ganske uholdbar Til
stand. 

Den Lyske rngsregering rettede derfor den 28. Augusl 1943 en 
l lcnvendelse Lil den danske Regering og opfordrede den til paa egen 
1 laand al erklære Undtagelsestilstand og træffe de nødvendige For-
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holdsregler til Oprelholdelsen af Ro og Orden. Den danske Regering 
erklærede imidlertid, al den ikke var i Stand til at løse denne 
Opgave. 

Den tyske Rigsregering saa sig derfor nødsaget til - i Danmarks 
egen Interesse - selv at sørge for Genoprellelsen af Ro og Orden 
i Landet - og gav derfor den Øverstkommanderende over de lyske 
Tropper Ordre til al erklære mililær Undtagelsestilstand over hele 
Damnark. 

Den haarde Tid, som det danske Folk nu maa gennemgaa, er 
Resullalet af Hr. Ch rislmas Møllers og hans Fællers Sabotagevirk
somhed. 

Man maa være klar over, at den lyske Værnemagt ubønhørligt 
vil skride ind mod enhver, der ikke retter sig efter Proklamatio
nens neste1mnclser. Derimod tilsikres der enhver, der roligt ret
ter sig efler de givne Instrukser, Persons og Ejendoms Ukrænke
lighed indenfor Lovens Rammer. 

Alle maa derfor fØlge de givne Anordninger og vise den lille 
Flok af Sabotører og Urostiftere, al Jangt den største Del af det 
danske Folk føler el dybt Ansvar fo1· Landets Skæbne og er klar 
over, at kun en rolig Udvikling aller kan fØre det tilbage til nor
male Tilstande. 

Kun paa denne Maade kan alle bidrage sit til at skabe Danmark 
en lysere Fremtid. 

21 

10. 

l(ommentar til Proklamationen af Undtagelsestilstanden udsendt den 
30. August 1943 gennem Radioen. 

Ved den Bekendtgørelse, som den Øverstbefalende for de tyske 
Tropper i Danmark i Gaar udsendte om militær Undtagelsestil
stand, er der, som enhver har hørt og læst, udstedl Bestemmelser, 
hvis nøje Iagttagelse er af den største Vigtighed for hver enkelt. Vi 
vil derfor gøre klart for os, hvad en militær Undlagelsestilstand 
egentlig betyder. Den betyder, at den Øverstbefalende over de tyske 
Tropper overtager hele den udøvende Magl i Danmark og dermed 
alene bestemmer over enhver Art af slalslig Virksomhed, i Lov
givning, Retspleje og Forvaltning. 

Den Øverstbefalende kan altsaa udstede nye Love, han kan ændre 
den gældende Ret, og samtlige Myndigheder og Embedsmænd har 
at tage hans Anvisninger til Følge. 

Det betyder naturligvis ikke, at alle bestaaende Love i Danmark 
lncder ud af Kraft, eller at den Øverstbefalende rent ud ny-organi
serer hele det private og offentlige Liv. Det vilde jo fremkalde en 
syndig Forvirring paa alle Livsomraader, mens det dog er Und
tagelsestilstandens Mening at genoprette og fastholde Ro og Orden 
i Landet, efter at Regeringen ikke har været i Stand til del. 

Den Øverstbefalendes Anordninger er tværtimod, som Navnet 
» Undtagelsestilstand« siger det, Undtagelsesbeslemmelser, som kun 
ga~lder, saalænge denne Tilstand varer, og som iØvrigt lader uberørt 
alle de af Landets Love, som ikke strider imod den Øverstbefalen
dt•s Anordninger. Ogsaa Myndighederne, Embedsmændene og de 
offentlige Institutioner har, forsaavidl som del er foreneligt med 
llndlagclsestilstanden, at fortsætte deres normale Virksomhed. 

I lvor der fra den Øverstbefalendes Side er blevet indsal l{ontrol
l:111 ler, indskrænker deres Opgave sig til Kontrol af, at de Myndig
lH·d<'r og Embedsmænd, som er under Opsyn, loyalt forlsæller deres 
tjenstlige Opgaver indenfor Rammen af den Øverstbefalendes An
onlninger og den iØvrigt bestaaende Ramme. 

Fra delle Synspunkt maa ogsaa forstaas de enkelte Paabud i 
BekendLgØrelsen, som jo griber dybt ind i hver enkell Borgers pri
vate Liv. Forbudet mod Sammenrotninger og Forsamlinger maa 
lages meget alvorligt. Vi Danske er tilbøjelige til ogsaa ved ubety
tl('lige Anledninger at danne harmløse og nysgerrige Opløb. Der 
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maa med Alvor henvises til, at saadannc OplØb under Undtagclses
lilslanden e r· forbundet med Livsfare for hver enkelt. Ingen, som 
ikke vil udsætte sig for den Fare al blive skudl, rnaa letsindigt 
sætte sig ud over den fastsatte Lukketid og Forbude t mod Færdsel 
paa Gaderne efter Mørkets Frembrud. 

Den, som ikke tager blot et enkelt Anraab fra en Post eller en 
Mililærpalrouille til Følge, udsætter sig for at blive skudt. 

Slrejkeforbu<let maa ogsaa tages meget alvorligt. Ophidselse til 
Strejke til Skade for den tyske Værnemagt er en Begunstigelse af 
Fjenden og vil i Reglen blive straffet med Døden. 

Den, som afbryder, beskadiger eller gør ulæselig de officielle 
Opslag, som den Øverstkommanderende har anordnet, udsætter sig 
ligeledes for den Fare at blive haardt straffet. 

Alle Overtrædelser afgøres af de tyske Standretter. De Straffe, 
som truer, er Dødsstraf eller langvarigt Tugthus. 

I hver enkelts Interesse er det nødvendigt for os ec11 Gang for 
alle at klargøre os Meningen og Betydningen af den militære Und
tagelsestilstand, som nu hviler over os. 

Enhver Lytter vil nu være klar over, hvor alvorlig han har at tage 
disse Deslemmelser. Men enhver vil ogsaa derud af kunne slutte, 
hvor Ansvaret for Opretholdelse af Ro og Orden hos hver enkelt 
ligger, og at enhver af os paa denne Maadc kan bidrage til, al 
Undtagelsestilstanden saa snart som muligt bliver erstattet med en 
normal Tilstand. 

. . 
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11. 

Skrivelse al 31. August 1943 til Departementschef Eivind Larsen, Justits
ministeriet, fra Chefen for Civilforvaltningen hos den Øverstbefalende over 
de tyske Tropper i Danmark vedrørende forbud mod civil Antomobilkørsel. 

DER CHEF DER ZIVILVERWALTUNG 
BEIM DEFEIILSIIADEH l>EH DEUTSCHEN TRUPPEN 

IN DXNEMARK 

JJerrn Departementschef Eivind Larsen 
- Kgl. Da nisches Jus lizrninisterium -

Kopenhagen. 

Kopcnhagcn, den 31. 8. 1943. 

Der Befehlshabcr der deulschen Truppen in Dånemark hat im 
Zuge des erkliirtcn Ausnahmezuslandes folgendcs angcordnet: 

»Der zivile Kraflfahrverkehr ist bis auf weitcrcs verboten. Aus
nahmen konnen fi.ir den Verkehr im Dienstc kriegs- und lebens
wichtiger Betriebe oder ]ebensnotwendiger Fahrten (Arzl, lleb
ammcn usw.) geslallel werden. 
Solchc Fahrtcn kon nen nu r mit eincm bcsonderen Ausweis e rfol
gen. Antrage sind an die zustiindigen diinischen Polizeibehor
den zu richlen. Diese priift die Antrage und stellt die Ausweise 
aus, welche zwecks Abstcmpelung dem zusliindigen deutschen 
Standortalleslen vorzulegcn sind. Dieser gibl sie nach lnord
nungbefund an die Diinischc Polizei zuriick, welche sic den 
Antragstellern aushiindigt.« 

Ich bille. die zustiindigen Polizeibehorden entsprechend zu ver
standigen. Die Bevolkerung ist durch Rundfunk auf die Einschriin
kung des zivilen Kraftfahrvcrkehrs hingewiescn worden. 

(gez.) Kanstein . 



21 

12. 

Skrivelse af 31. August 1943 til Departementschef Eivind Larsen, Justits
ministeriet, fra Chefen for Civilforvaltningen hos den Øverstbefalende over 

de tyske Tropper i Danmark vedrørende forbud mod civil Trafik paa 

Jernbanerne. 

I>Ell CHEF DEH ZIVILVEllWALTUNG 
BEIM BEFEIILSIIABER mm DEUTSCHEN TROPPEN 

IN DXNEMAllK 

Uerrn Departemenlschcf Eivind Larsen, 
Kgl. DiinisC'hes Juslizministeriurn, 
Kopenhagen. 

Kopenhagcn, den 31. 8. 1913. 

Der Befchlshaher der d<'utsd1en Truppen in Diincmark hat im 
Zuge des erklårtcn Ausnahmezustandcs foJgendes angeordnet: 

>Der zivi1e Reisevcrkehr ist bis auf wciteres verboten. Ausnahmen 
konnen fiir den Verkehr im Dienste kriegs- und Iebcnswiel1liger 
Betriebe oder lcbensnolwendiger Fahrtcn (z. B. Arzl, Uebammen 
usw.) gestaltet werden. Solche Fahrten konnen nm· mit einem 
besonderen Ausweis erfolgen. Anlriigc sind an<l die zustiindige 
danische Polizeibehorde zu riehten. Diese priift die Anlrage und 
stellt die Ausweise aus, welche zwecks Abstempclung dem zustiin
cligen deutschen Standortiillesten vorzulegcn sind. Der Standort
ållesle gibt sie nach lnordnungsbefund an die diinische Polizei
behorde zuriiek, welche sie den Antragslellern aushåndigt. 
An denjenigen Orten, an welchen sieh kein Standortåltester befin
del, konnen diese Ausweise von den Biirgermeislern ausgeslellt 
werden. 
Woehen- und Monatsarbeilerkarten, beschrånkt fur die Fahrt zur 
und von der Arbeitsstiitte, sind nichl genehmigungspflichtig. Sie 
haben demnaeh olme Ausweise voile Giilligkeit.c 

lch bille, die zusliindigen Polizeibehorden und niirgerm<'isler ent
spreehend zu versliindigen. Die Bevolkerung isl <lurch Rundfunk 
auf die Einschrånkung <les Heiseverkehrs hingewiesen worden. 

(gcz.) Kanslein 

. ' 
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13. 

Meddelelse af 31. August 1943 om Forbud mod civil Trafik paa 

Jernbanerne. 

Fra kompetent tysk Side meddeles, at civil Trafik paa Banerne 
indtil videre er forbudl1). Undtagelser kan gøres, hvor det drejer 
sig om Hejser, der er af Betydning for krigs- eller livsvigtige Virk
somheder, eller som e r af livsvigtig Betydning (f. Eks. Læger eller 
.Jordemødre). Saadanne Rejser kan kun foretages, naar man er i 
Besiddelse af en særlig Legitimation. Uenvenclelse derom sker Lil 
vedkommende Politimyndighed. Denne undersøger Sagen og afgiver 
Legitimationen til Afstempling hos den lokale lyske Kommandant. 
Befindes Sagen i Orden, gives Tilladelse Lil den vedkommende dan
ske Politimyndighed, der atter tilstiller Ansøgeren den. Paa Steder, 
hvor der ikke findes nogen lokal Lysk Kommandant, kan disse 
Legitimationer udstedes af den stedlige Borgmester. 

•) Fra den 12. September blev Restriktionerne for Jernbanerejser alt 
væsentligt ophævet . 
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14. 

Meddelelse fra Politidirektøren i l(obenhavn af 31. August 1943 ved

rørende Regler for Færdsel, ~eiser og Lukketider. 

Poli lidireklØren i l{sSbeu.lrnvu meddeler: 

Efter Forhandling med de lyske Myndigheder i København kan 
følgende Hegler mcddeks Lil Vejleduing for den kØhenhavnske 
flefollrn ing: 

LukketidPn for Bellærlning<'r, Teatre og Biografteatre er Kl. 20. 
Kl. 21 skal alle være inden DfSre, og ingrn maa færdes paa Gaden 
i Mørklægningstiden, medmimlrr de er i BesiddelsP: af en særlig 
Tillade/se Passerlillacfrl.w• (om særlige Hegler for Tjenesle-
111ænd, Luflbeskyllelsespcrsonel m. v. se nedenfor). 
Al Butikshandel ogsaa Gadehandel med Is, Pølser og andet 

skal ophØr<' Kl. 18. 

S p o r v o g n e o g S - To g. 

Sporvogns-, Omnibus- og Trolleyvognskørsel ophØrPr Kl. 20,t,.5. 
Paa drlle Tidspunkt skal Passagerer have forladt Vognene. Tomme 
Vogne kan efler delle Tidspunkt køre til Garagerne. 

DPn normalr S-'J'ogslrafik ophører Kl. 21. Efter delle Tidspunkt 
udsendes kun el Tog i Timen paa hver Strækning. Samtlige .Tern
banepassagerer, der efter Kl. 21 ankommer til Jernbanestationer 
beliggende mellem Fluidovre 09 llellerup, lransporleres ved Stats
banernes Foranstaltning til Iiovedbanegaarden, hvor de skal rette 
Henvendelse til Banegaardtwfficeren fur al f aa udstedl f omødent 
Ausweis. 

Al Person-Bilkørsel forbudt. 

Al Bn1ytlelu af Personmotorkørelfjjer (herunder Drosker og 
Ullebiler) er Døgnet nmdl forbudt, m<•dmindre det kan godl
rufres, al Kørslen er af lilJsvigtig l'ller krig.wiglig Karakter. 
Alle Jernhanerejser er forbudt civile Personer, medmindre det 

drejer sig om Personer, der er beskæftiget ved krigsvigtige eller 
livsvigtige Virksomheder. I( Ørscl mecl S-llanPn brtragfes ikke som 
Jernbanerejser. 
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Ud s t cd c 1 sen af Pas s c r -Ti 11 ad e Is c r. 

V,·d Polilfrls Foranstaltning indrcltcs ri Rl'f!islreri119s~o11lor f 01: 

Udfærdig(•lsr af dr særlige Passerlilladrl.'iPr. K~ntoret rndrette_s 1 

Folkeregistr('[, (,yldcnløvcsgade 15. (For saa v1dl angaar U~sle
delsc af Passertilladelse Lil Arbejdere i Virksomh.<•der,_ d:r arbeJ~ler 
i 3-Skifl, ga•lclt'r, nl disse vil blive søgt udftt•rd1get 1 SamarbeJde 
med Jndustriraadel). . 

Politiets, Brandvæsenets, Hedningskorpsenes, LuftbeskyllelsestJe
ncslcns saml Jlospilalernes Tjenestevogne kan uhindret køre Døg
net rundt. 

Slats- oq /fomm1111altjenP:stemæ11d, der er i .Uniform, og som 
skal til eitcr fm Tjl'nl'.'iif', kan Døgnet runcll færdes uden J>as
.~l'rlilladelse. net samme gælder Vag/selskabets Væglerr. 

U Il d C r L U f t a f a r 111. 

Luftbesk, ttclsestjcncslens Personel: overordnede C.B.-M~~skab, 
F::ibrikluft;a•rnspt>rsont'l, Meldevagter, Ilusvagter _111. fl. kan 1 tJeI~st
hg Anlcdmng fa•rdes Lil og fra Tjencst~sted og g1w ~lpdc ved l•Jy
vervarsel. For disse Personer kræves mgen Passerlllladelse. C.B.
Mandskab Iegilimert>r sig med C.B. Tjenestebevis samt Jyllandspas. 
FnbrikluftværnsJH't·sonel, IJusvagter og Mcldevagler skal medføre 
deres Armbind og Beskikkelse eller Legilimalionskorl. 

L æ g e r, J o r d e m ø d r c o g N a t - A r h c j cl c r e. 

T,u>f/f'I' og Jordemødre kan færdPs DØgnr_t rllndt (ogsaa pr._Cyk~e) 
i Stillingens Mecl{f}r, men i Mørklægni11gsl1clc11 skal d(' værP: z ~esid
defaP: af særlig Passerlill<ufp[se. Det tilsva~·ct~de g~l'lcler ArbeJ<lere, 
der arbejder paa Nalskifle i absolut hvsv1ghge Virksomheder. 



15. 

Meddelelse af 31. August 1943 om Indførelse af visse Lempelser 

i Færdselsforbudet. 

Officielt meddeles: 

Paa Grund af den danske Befolknings rolige Optræden er der fra 
og med den 31. August 1943 indført visse Lempelser i Paahudet 
mod. at færdes i . Mørklægningstiden. Lempelserne vil paa de for
skellig~ Sted~r_bhve meddelt af den stedlige Værnemagts Komman
d~nt bl de c1v1le danske Myndigheder, som derefter giver Befolk
nmgen Meddelelse. 
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16. 

Meddelelse i Dagspressen af 31. August 1943 om, at alle Militærpersoner 
skal melde sig inden 3. September. 

Vedkommende lyske Myndighed har anmodet Ritzaus Bureau 
om a t offentliggøre følgende: 

Alle aktive danske Militærpersoner, der den 29. August ikke 
befandt sig ved deres Afdeling eller paa deres Tjenestested, skal 
omgaaende melde sig til den nærmeste tyske Kommandant.. U1_1d
ladelse af senest den 3. September at efterkomme denne Anv1smng 
straffes i Henhold Lil Reglerne om Undtagelseslilslanden. 



I 7. 
Skrivelser af J. 2 0° J 7 S t b 

' • ,. • ep em er 1913 til Udenrigsministeriet fra deu 
Øverstbefalende over de tyske Tropper l D k 

anmar vedrørende de i 
I(øbcnhavus frihavn beroende Varelagre. 

a) 

DER BEFEIILSHABEH 
DEH DEUTSCIJEN THUPPEN 

1N DXNE~fAHJ( 
Az. 62:i. 

An das 

Danische Am;scnrninislcrium 

Kopt>nhagen. 

1 r. Qu., <l<!11 1. St•ptrmber 19 t:J. 

' 

1 ~Iiermil wird a~geordnet, dass iiber die \Varenhestånde im Frei-
1 en ab sofort nichl mehr verffigt werden darf. Es wird e ,1 I 

{'nL;p~ecl;cndc Anweisungen an die zustandigen staatlichen ;~~:l~~ 
li□~- t c < av_on ~etroffcnen Firmen umgehend zu erteilen. 

Em Verze1chms der Bestande der La"erorte sowi~ ,,,..1. r,,
1
• e t" 

der W· • • l • '"' • • ... -'.._, g n un1er 
V .u?n is meme111 Intendanten umgehend einzusendcn 

ersch1ffu~gen und Yerladungen, die im Ralnnen bcsl{:hcn<ler 
Handelsverlragc vorgenonunen werden, fallen nicht unte d' 
Anordnunrr r 1esc 

M 

(gez.) von Hannekcn. 

b) 

DEH 13EFE1ILS11ABEH 
DER DEUTSCIIEN THUPPEN 

IN DXNEl\fAHK 
Az. 62a. 

Kopenhagcn, drn 2. September 1!J 13. 

Bclr.: Auordnung iihc1· die \Vare11besliinde im Ko])enhagcncr Frci-
hafcu vom l. H. 43. 

An das 
Diinischc Ausscnminislcrium, 

J{opt•nhagcn. 

Im Nnchgang zu ohiger Anordnung wird hiermil verfiigl, dass 
\Varen aus dem Kopcnhagener Frcihafcn im Rahmcn der bisher 
von der <liinis<.'hcn Hcgiernng zugclasscncn lfonlingente auch weitcr
hin ins Inlancl verbrachl wcr<lcn <li.irfen. 

Es wircl crwarlcl, dass <'in \'erzeidrnis der Besliincle, Lagerortc
und l◄,1gcnli.imcr (Sllchlag 2U. August 1U 13) umgchcnd cingcrcicht 
wird. 

(gcz.) von I Ianneken. 

c) 

mm BEFEHLSHABER 
n,m J)EUTSCIIEN TRUPPEN 

IN DXNEMAHK 
Abl. lVa Az. U2a. 

Kopenhagen, cJen 17. September 1943. 

Belr.: Anordmrng iibcr die \Varenbestande im Kopenhagencr Frei-
hafen. 

An das 
Danische Ausscnministcrium, 

Kopenhage11. 

Die Anordnung vom 1. September 1!)1~ bel1·effend Sperrnng des 
\Varcnverkchrs aus dem Kopenhagener Freihafcn ins Inland und 
Ausland wird mil sofortiger Wirkung aufgehoben. 

(gcz.) von llannckcn. 



18. 

Meddelelse i Dagspressen af 3. September 1943 om Forbud mod at bære 

den danske Hærs og Marines Uniformer. 

U ni/ orms/ orbud. 

t ~k He;l~old til _en flckendtgørclse fra den Øverstbefalende over de 
Js ~ 10pper 1 Danmark er det forbudt offentligt at bære den 

ans ce Hærs eller den danske Marines Uniformer. 

.. 

Bekendtgørelse af J. September 1943 om Aileverin~ af Vaaben, Ammuni

tion og Sprængstoffer, der befinder sig i dansk Privatbesiddelse. 

Auf Grund meiner Ilekaunt
machung vom W. 8. 1943 iibcr 
die Vcrhiingung <les Ausnahmc
zustandcs in Diinemark ordne 
ich an: 

Bis zun1 7. !). rnt:i sind alle 
noeh i111 dånischt•n Privalhesitz 
hefindlieh<·n auto111atisdH•11 1111d 

lfandf <.'uc1·waff en (1\1 asch i nengt•
weh re, Masd1i11cnpistole11, Ge
welt 1·c, Pistolen, HevoJvcr) cin
schliesslich der dazugehcirigcn 
l\lunition bei der niichslcn 
Dicnslslelle der dUnischen Poli
zei ahzuliefern. 

Von dc1· Ablieferuugspflichl 
"vcr<lcn aw1gcnommen: 
1. \Vaffen, die mil polizeilid1e1· 

Genehmigung zur Ausi.ibung 
der Jagd benutzt werden. 

2. Klcinkaliber und Luflbi.iehsen 
bis zum Kaliber (i mm olme 
gezogenen Lau f. 

:t \Vaffen, die von den zur Be
wad1ung von \Virtschafts
betrieucn, Eisenbahnanlagen 
usw. eingcsetzten \Vachmann
sehaften benulzl werden. 

Hei den gleichen Dienslsle]len 
und bis zu demselben Zeitpunkl 
sind alle in danischen Privat
besilz befindlichcn Ilandgrana
ten, Bomben, Sprengmittel und 
3 

Oversættelse. 

I McdffSr ar min Rekendtgø
relse af 29. August 1943 om Ind
førelse ar Undta1,wlsestilstand i 
Danmark forordner jeg: 

Alle aulomaliske \'aaben O{-J 

I Iaandvaahcn, saasom Maskin
geva•rc•r, l\laskinpistoler, Geva.•
rer, J>istol<·1· og HPvolvc•re saml 
enhver Form for Ammunition, 
der endnu befinder sig i dansk 
Privalhesiddelse, skal afleveres 
til nærmeste danske Politimyn
dighed indc-n dt>n 7. S<•pte111her 
1 U 1:s. 

Fdtagel for Afleveringspligt er 
fs,S]gcndc: 

1) .Jaglvaaben, som hcnyltcs 
med Politiets Tilladelse. 

2) Salon- og Luftbøsser indtil 
Kaliher (i 111111 uden rifl<'l L1sh. 

il) Vaahen, som benylles af de 
af Politiet godkendte Sabotage
vagter i Virksomheder·, Jernba
neanlæg o. s. v. 

Alle llaandgranaler, Romber, 
Sprængmidler og Sprængstoffer, 
der befinder sig i Privatbesid
delse, skal ligeledes afleveres til 
na-nnesle Politimyndighed inden 



Sprengsloffe abzuliefcrn, Hier
von ausgenonnnen werden he
hordlich angemeldele und nach 
den behunlliehen Vorsch riflen 
gesicherte Sprengslofflager. 
. Wer die obengen:rnnten vVaf

f~n, Munitio11 und Sprengsloffe 
bis zum_ 7. H. lU13 ahliefert, gehl 
slraffrei aus. \V er uacl1 dem 7 
H. •13 im Besitz dieser Waffcn. 
Munili?n und Sprengsloffe an~ 
getroffen wird, liat die Todes
slrafc zu erwarlen. 

Der Befchlshaber der deulselren 
Tmppen in Dånemade 

Kopenhagen, den 3. 9. 1943. 
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den 7. September 1943. Undtaget 
herfra er Sprængstoflagre, som 
er anmeldt til vedkommende 
Myndig11ed og er sikret efter 
de~ne Myndigheds Forskrifter . 

Enhver, der af1evere1· oven-
1~ævnte Vaaben, Ammunition 
Sprængstoffer o. s. v., inde,; 
den 7. Septeml)er 19-13 undrraar 
Straf. ' ::, c 

Enhver, soru efter den 7. Sep
tember 19-13 er i Besiddelse af 
~mtalte Vaaben, Amnumition, 
Spræ:°gstoffe,· o. s. v., maa venle 
at blive straffe t me,J Døden. 

Den Øverslbefale11de over de 
tyske Tropper i Dmunark. 

l<Øbenha vn, den 3. Sepf. 19,13. 
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20. 

forordning af 4. September 1943 vedrørende Beslaglæggelse af 
Bygninger og Grundstykker. 

Im Sinne der Art. ,12- 56 der 
llaager Landkriegsordnung wird 
mil soforlige,· Wirkung fiir das 
Gcbiel des Konigreiches Da11e-
111 ark folgendes verordnel: 

§ 1. 
Zur Sicherslcllung der von der 

deulsd1en Welirmacl1t im Lande 
zu erfiillenden Aufgal>cn ist die
se berechtigt, durch die Bedarfs
slelJe rn 5) Gebi.iude und Liegen
schaften nebst Beslandteilen und 
Zubehi.1r zn beschlagnahnren. 

§ 2. 
Die Beschlagnahme. hat, wenn 

nichL die Bedarfssle11e e lwas an
deres beslimrnl, die Wfrkung, 
dass nach Lragliche Rech Lsge
sd1afle tiher die heschlagnahm
ten Gebi:iude und Licgenschaften 
im Verhi:iltnis zur deutschen 
Wehrmacht unwirksarn sind und 
dass o1me Genehmigung der· be
sch l agnehmenden Bedarfsstelle 
kcine V cranderungcn an den 

Oversættelse. 

I Analogi med Adiklernc 42--
5G i Ilaager Landkrigsreglemen
tel fol'Ordnes med Øjeblikkelig 
Virkning følgende for Kongeri
get Danmarks Omraade: 

§ 1. 
Til Sikring af den Lyske v._._,,._ 

nemagls Opgaver her i Landet 
er denne herelliget lil gennem 
ve<lkommende lyske Myndighed 
(>>Bedarfsslelle«) (.ifr. § 5) at be
slaglægge Bygninger og Grund
stykker med Bestanddele og Til
behør.') 

§ 2. 
Beslaglæggelsen har, naar ved

kommende tyske Myndiglied 
(»Bedarfsstelle«) ikke træffer 
anden Beslemmclsc, den Virk
ning, at efterfølgende Helshancl
ler vedrørende de beslag) agle 
Bygninger og Grundstykke,· er 
uvirksomme i ForholdeL Lil den 
tyske Værnemagi, og at ingen 
Forandringer kan foretages ved 
de beslaglagte Grundstykker og 

1 ) I den ti<lligere i Dagspressen offentliggjorte Ovrrsæt lclsc er Slutningen 
af ~ 1 gengi vct saalc<lcs: ». . . . Bygninger og Grundstykker med mur- og 
nagelfasl Tilbehør sam l Inventar.« Den h er valgte Oversættelse (»Bestand<lele 
og Tilbehør«) er en nøjagtigere Gengivelse a f den autentiske tyske Tekst. 
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Liegenscliaften und G<•bauden 
vorgeuornmen w<•rd<•n diidc11. 
Den Rechtsgesclraflen slclwn 
Ver-fiigungcu gleich, die im \Ve
ge de,· Zwangv0Jlslredar11g oder· 
der ArTcslvollziC'hung C'rfolgcn. 

Byg11ingcr uden den beslaglæg
gende Myndigheds Samtykke. Li
gestilll'I med saudanne Rels
J1andlcr er Tvangsfrrldhyrclclst>s
og Arrcsldisposilio11c,·. 

§ :t 
Die HcsC'lrlngrrnhm<• erfolgl zt11· 

Nulzniesu11g mil de•,· MassgalH•, 
class nolw<•11<lig<' haulichc Andt•
nmgen von der deulsclren \Vclrr
machl vorgenomn1en wcrden 
diirfcn. Im iibrigen winl der 
Sdmtz des p1·ivalen Eigcnlums 
in vollt-m lJ111fa11ge gewiihr-Jei
slcl. 

§ 4. 
Die Bedarfsstcllc gcwiihrl fiir 

die :\TuLrnng der h<•schlag11alr111-
len (~cbiiude und Liegenschaften 
gnmclsalzlidr ci,w Vcrgiiluug 
oder Entschiidigung. 

Der Ansprnd1 auf' Ve,·gi.ilung 
ode,· Entsclriidigung isl bei der· 
Bedarfsslellc anzumeldcn. 

§ 5. 

* :t 
Bcslagla•ggclst•11 sker· til Bn1g 

nwd del Forbehold, ni den lyske 
\'.crncmagl k a II fo r·t•lagc nfSd
wndigc 0111bygningc1·. lØvl'igl 
lilsiges Heskyllelse i fuldt Olll
fang af <IC'n private Ejendorns,·et. 

~ 1. 
V<•dko11m1<•11<lc tysl,c Myndig

lied (>Be<larfsstclJc«) yd<•r prin
eipi<'ll <•n Gocltgør·cJsc eller Er·
slalning ro" Benyllclscn af d<• 
beslaglagte flygningcr og Gnrnd
slykker. 

l(ntv om Godtgt!relse eller· El'
stal11ing skal anmeldes Lil ved
ko111nwndc tyske l\Tyndiglwd 
(» Beda rf sslellc«). 

§ 5. Die Bedar-fsstelle der dcul
sclten \\'c>hrniaclrt, die ;r,m• Inan
SJH·uclrnahm<• von Leislungen he
rech tigl ist, isl der Intendant 
heint BefehlsJiabc" der· deutsclrcn 
Truppen in Diinemark. 

Be<larfsslcllc er: »Intendanten 
hos den Øversthefnlcndc ovcl' de 
lyske Tropp<•r· i Danrnark.« 

§ 6. 
Von der Rcschlagnahme nach 

dicser Ycrnrdnung sind ausliin
disclic Staatsangehorige bcfrcit, 
soweit sie nicht einer Fcind
rnacltl angcho"en, oder soweil 
nicht auf (irund von Staatsver-

§ G. 
Fo1· BeslagJæggelsc i Henhold 

til denne Forordning er uden
landske Statsborgere fritaget, 
saafreml de ikke lil11Ører en 
fjendllig Magt. Fritagelse i Hen
hold til Slalsl rakta ler eller ti I 

lragcn und von anC'rkannlen _He
gcln des Volkcrrcchlt's B<'fremn
gcn heslchen. 

~ 7. 
Zuwidcrhan:llungcn gcgen die

se Ver~rd111111g sind strafbar und 
werden von dem dculsch<•n 
Standgcricl1 L ahgcu rleiJL. 

Kopcnhagcn, den 4. Sept. 1913. 

lh-r Bcfcldshaber der d<•utschcn 
Trnppen in Dånemark. 

g<•z. v. llannckcn, . 
General der lnfantenc>. 
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anerkendte Folkerclsreglcr for
bliver bestaaende. 

§ 7. 
Ovcrlra·delser af denne For

ordnin•r er strafbare og paadøm
mes at'clen lyske Standrel. 

K11he11hav11, den ·I. Sepl. 1!) 1:-1. 

De11 Øvcrslbcfalen<le over de 
lyske TroppC'r i Danmark 

sign. v. Ilanneke~1, 
General i fnfnnlericl. 



21. 

Forord11ing af 4. September J 943 d 
ve rørende danske F· 

til eJJer Arbejder for de f k V irmaers Leveringer 
n ys e ærnemagf i Danmark. 

Im Sinne der At·l ·'2 r::6 I H · • '-J. - ,) < er 
~1age1· Landkr·iegsordnung wi ·I 

1111( f [' l( 
Ge _so o r· igcr --~irkung fi.ir das 

OversæHelsc. 

r:: 1. Analogi med Artiklerne 42-
,)6 r 1 Jaager Landkrigsreglemen
le_l fo_ronlnes med Øjeblikk elig 
V1rlrnrng følgende for Konc,eri-

biet des Konrgreicl rcs Dane
mark folgendcs vcrordnet: "el Da I n • ::, muar{s Omraade: 

§ 1. 
Alle danisclren Finne11 I I 

slrie II J 'JHu·,. -, an< elsunternehr11e11 I 
hmzell " li, . unc ia,u er, srnd vcr1)lichlel 

§ 1. 
Alle danske Firmaer, Incluslri

og J_landebvirksomheder saml 
Dela,lhaudlcre er forpli«lel ri 
paa Forlangende af vedko:m11c1:
de lyske Myndigheder (»Ilcdarfs
slellen«) (J.f. § 3) 

·ruf A f J ' 
l
e Il 01'( ern der· ne,larfsslcJ-
en Cf • ' ' .. :,,egen emc angemessene V er-

gutu ng Liefcnmgs- und Lci
slungsaufl rnge der cleut I 
W l se 1cn 

e 1rmad1l j, D'' 
. 1 ancmarl· cin-

schhesslich der ihr anges~hl ·
s~ncn Verhande, der ()rg -~s 
ho T l amsa-11 oc l (OT) und des Rii-
stungsstabes Danernark im Hah
men der erreichbar·c11 Le· L . IS UJ11.1S-
lllld L1cferungsmoglichkeit :i1-
zunel1111en und olme V . 

f "h eczug aus-zu u ren. 

I(iindigungen des " .1. ·1 . ] .. 1 . Hl uCJ vet-
la tnrsses diirfen l)er· I I F' so c 1en 
irmen, die mit Auftriigen der 

1 
• mod en j>as-

sen de Godtgørelse at modtage og 
•~den Opsættelse udføre Ilesli1-
lrnge~· paa Leverancer til eller 
Arbe.1der for den lysl'c Væ . • ' ene-
magt i Danmark, herunder de 
denne. li~slutlede Institutioner 
Orgamsahon Todl (0 T) ' R" . . o,,. 
». ustungsstnb Danemark« i sa: 
vid Udslrækninc, so111 de. f . J" ::-,, ' I Ole-

J
~g}ger Arbejds- og Leveringsmu-
1g 1ed. 

. Opsigelse af Arbejdsforhold til 
FJrnrner ri 1 ·11 ' ' iv, ce vedkon1men-
~e l~ske Myndigheder (»Bedarfs
stellcn«) har afgivet Be·t·11· Il . s I rnger 
e. e~· g1vel Meddelelse om, at Be-

Bedarfsslellen in Anspruch gc
non1111en oder iiber eine kiinfti e 
Inanspruclmahme henachrichti~l 
worden sind, nur in iibliche;1 
Umfange ausgesprochcn und an
geuommen werden. 

sh1Imger vil Llivc afgivet k 
kun • , ' an 
. gives og antages i sædvan-

ligt Omfang. 
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Die Bekannlmachung des Mi
nisteriums fiir Handel, Induslrie 
und Secfalrrl Nr·. G39 vom 11. 12. 
1H10 i.ibcr den Verkauf von Wa
ren an die deulschc Wehrmachl 
und dcren eiu:r.elne Angehorigc 
wil'd hierdurch nichl beriihd. 
Ebenso blciben die beslehcndcn 
Reslimmungcn i.iber das Anmel
de- und Preispri.ifungsverfah ren 
in Krafl. 

§ 2. 
Wenn danische Finnen, lndu

slrie-, I Iandelsunlernehmen und 
Einzelhandler, die vorgeschrie
hene Verkaufsgenclunigung des 
danischen Ausscnminis lcriums 
nichl einlrol<'n oder von der <'r
leillcn Genel1111igung kcincn G<'
brauch mad1c11, konnen die Bc
darfssteHen Bcschlagnahmen ge
gen angemcsscne Gcbi.ih r veran
lassen. 

§ 3. 

Bekendtgørelse Nr. 639 af 1 t. 
December 1940 fra Ministeriel 
for· Handel, Industri og Søfurl 
om Salg af Varer til den lyske 
Værnemagl og dennes enkelte 
Medlemmer berøres ikke af for
anslaaende. Ligeledes forbliver 
de beslaaende Bcslernn1elser an
gaaende Anmeldelses- og Pris
kon trolor<lningcn i Kraft. 

§ 2. 
Saafreml danske Firmaer·, In

dustri- og Handelsvirksomheder 
og Detailhandlende undlader a l 
indhenle den foreskrevne Salgs
tilladelse hos det danske Udcn
rigsm i nislcrium eller ikke gØr 
Brug af den mNlclclle Tilladelse, 
kan vedkommende lyske Myn
digheder· (»Bedarfsslellen«) for
anledige Bcslagla·ggelse imod en 
passende Erslalning. 

§ 3. 
Redarfsslellen sind: » neda rfsslellcn« er: 

a) der Intendant heim nefchls- a) Inlendanlen hos den Øversl-
haber der dcutschcn Truppen bP.falPn,l,~ over de tyske Trop-
in Diincmark, per i Damnark, 

b) der Riislungsslab Danemark. b) »Riislungsstab Danemark«. 

§ 4 
Znwiderhandlungcn gegen die

se Verordnung sind strafbar und 
werden von dem deutschcn 
Slandgericht abgeurleiH. 

Kopenhagcn, den 4. !J. 1!J43. 

Der Befehlshaber der deutschen 
Truppen j n Diincmark 

(gez.) von Ilanneken, General 
der Infanterie. 

§ 4. 
Overlrædelser· af denne For

ordning er strafbare og paadøm
mes af den tyske Standret. 

København, den ,1, Sept. 1!J43. 

Den Øverslbefolende over de 
Lyske Tropper i Danmark. 

(sign.) v. Hanneken, General 
i Infanleriel. 
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22. 

Meddelelse af 5. September 1943 om svære Straffe for Hjælp til Sabotører 
og Spioner. 

Zur Belchrung und Warnung 
der dii11ischen Bevolkenmrr gibt :-, 

der flcfchlshaber der deulschen 
Truppen in Diinemark folgendes 
hekaunt: 

1. 1\Tach den gesetzl ichen Be
stimmungen wir<l mil Toc/es
.~lra{t' oder rn i L .w·hwerPr 
Freiheifsslra{P heslraft, wer 
Spionen, Sahoteuren, oder 
Personen, die dl·ulsclw 
Staalsgeheimnis:-;c verra len 
hahen oder zu verraten ver
suchcn, odel' sonsligen Per
sonen, die Handlungen zum 
Nachtei l des Dcutsd1en Hci
<'hcs oder s<.>iner Verhiindc-
ll'n h<'gang<'n habcn oder zu 
hegchen versuchcn, oder fC'r
ner Pl•rso11c11, die c1 ner dc-m 
Dculsc:hen Ht>iche und sci
ncn \'crhiindt>len feindli<'hcn 
Mac:hl Vorschuh leistcn 
(Feindbcgiinsligung), clurch 
R<'hcrberg11nr1 oclcr elure!, 
anderweitiue Untersliil::1wr, 
Ililfe Icislct. 

Oversættelse. 

Til Vejledning og Advarsel for 
den danske Befolkning bekendl
gØr den Øverstbefalende over 
de lyske Tropper i Danmark 
følgende : 

1. Med Dødsstraf eller haard 
Frilwdsslraf straffes i Medfør 
af <le derom fastsatte Bestem
melser den, der vPd at huse 
Piler VPd anden UndcrslØllel
sc yder Iljcelp: lil Spioner, Lil 
Sabotører, til Personer, der 
har forraadl eller forsørrer al :-, 

forraade lyske Statshemme-
ligheder, til Personer, der har 
hcgaaet eller forsøger al be
gaa Handlinger til Skade for 
det lyske Rige eller dels For
bu11dsfæ1ler, samt Lil Pcrso-
11c•,._ so111 yder en i Forholdet 
til del tyske Rige og dets For
hundsfæller fjendllig Magt 
Slsme (Ilegunsligelse af Fjen
den) ved at give saadanne 
Pc>rsoner llu:-ly eller under
slfSlte dem paa amlen l\laade. 

2. Mil Todrsslraf <' oder S<'flllw- 2. 
/'Pr f'rpi!,<'ilss/ raf r wi r<I he-

M<•d fl{jlf:,sfraf eller haard 
Frih<'t/.<;sfraf slrnffes den, der 
faar paalickligl Kendskab til 
Fon•havcnde 0111: Spionage, 
Sahotagc, Forraaden af !lem
meligheder e ller anden Be
gunstigcbe ar Fjenclen i Med
fi,fr af 1., og som undlader 

s t r·aft, wcr von dem Vol'lt:1-
hen det· Spionag<', de,· Sabo
tage, des Geheinmisvcrrnls 
oder der sonstigen FcindlH'
giinsligung im Sinne von Zif-
fer 1 glaubhafle Kennfnis er-
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hiill uu<l es unterlasst, den 
dcutsclien DienslsleJlen un
verziiglich Anzeige zu crslal
len. 
\Ver diese Anzeigcpflicltl his
her verstiuml hat, bleil,L 
slraffrei, wenn er das Vel'-

saumte so rech lzei lig 
spiitestens aber bis zum 8. 9. 
rn rn nach holl, dass die 
geplanle Tal noch verhindel't 
werden kann. 

Ergiinzencl w ird clazu von zu
sliincliger Sei Le noch milgelei Il: 

Es hal sieh in der jiingsten 
\ ' ergangenhei l gezcigl, dass ir
rcgelei tele danische Slaatsangc
hi>rige au:-; Griinden allgemeiner 
Menschlichkeil oder aueh aus 
falschverstandenem :l\ationalge
l'iihl heraus gcglaubl haben, Sa
hoteuren oder ancleren Perso
nen, die wegcn Feindbegiinsti
gung vcrfolgl wurclcn, hclfen zu 
miissen. Die Bekannlrnachung 
des Refch lshabers der dcu lschen 
Trupen in Danemark soli alle 
danischen Slaalsangehorigen 
darauf aufmerksam machen, 
dass derarlige Handlungen mm
mch r mil den lrartesten Strafen 

- unler llmstanden - auch mil 
dem Tode bestrafl wenlen. Da
bei wird ausdriicklich darnur 
hingewiesen, dass zu den Saho
teuren auch sokhe Personen gc
horen, die durch Sabotagehand
l ungen offentliche und private 
Ei11riclJLungen, Betriebe usw. zu 
zerstoren suchen, die nicht un
mittelhar im Dienste <ler deul
schen Wehrmachl slehen. 

ufortøvel at give de lyske 
Myndigheder Underretning 
derom. 
Den, der h idtil har forsØ111l 
denne Anmeldelsespligt, und
gaat· Straf, hvis han opretter 
det forsømte saa rettidigt -
dog senest den 8. Septembet· 
rnt:i al <len planlagte 
Handling endnu kan forhin
dres. 

Fra kompetent Side fØjcs her
til følgende supplerende Med
delelse: 

Del har i den seneste Tid vist 
sig, al vildledte danske Stats
borgere af almindelige Me1111e
skelighecbgr11nde eJler udfra 
misopfattet Nationalfølelse har 
ment at burde hjælpe Sabotffrer 
eJJer andre Personer, der efter
søgtes for Begunstigelse af Fjen
den. BckcndlgØrclsen fra den 
Øversll,efalenclc over de lyske 
Tropper i Danmark tilsigter 
al gØre alle danske Statsbor
gere opmærksom paa, al saa
danne I Jandlingel' nu straffes 
med de haardesle Straffe -
efter Omsta.•ndigheder·n<' ogsaa 
med Døde11. Opmærksomheden 
henledes lu.•rve<l udtrykkelig 
paa, a l til Sabotørerne hen reg
nes ogsan Personer, der ved Sa
bolageltandlinger søger al s1de
hl'ggc offentlige og priva te Ind
retninger, Vi rksomhNler o. s. v., 
som ikke umiddelbart slaar i 
den tyske Væn1cmagts Tjeneste. 
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Es wird ferner ausdri.icklich 
darauf hingewiesen, dass zur 
FeindLegi.instigung auch jede 
Unlersti.ilzung von Soldalen 
ciner fcindlichen Machl gehorl, 
sofern es sich nichl um die ersle 
zur Erhallung <les Lebens unbe
dingt nolwendige Ililfe bei ver
wundetcn fcindl ichen Sol da len 
handelt. Jeder diinische Staals
angehorige, der mit feinrllichen 
Soldalen in Beri.ihnmg lwnunl., 
unrl sich nid1l der Gefahr einer 
strengen Beslrafung aussetzen 
will, tut gut daran, sofort die zu
stiinrligen deulschen Dienslslel
len zu benachrichligen. 

Opmærksomheden l11•11lt·d1·s 
endvidere udtrykkelig p1111 , 111 til 
Begunstigelse af Fj1·111h•11 lw11 
regnes ogsaa enhver l l11d1 ,· ... 1111 
telse af en fjendtlig l\l.1• :I-. S11l 
daler, forsaavidl <ll'r il, 1, 1' 1•r 
Tale om en fØrsle, lil I.i" I , < lp 
relholdclse ubetingi·I 111111' 1•11dig 
Hjælp overfor saar1•d1· I w11dt
lige Soldater. En I" 1·1 d1111s l, 
Statsborger, der ko1111111·1 1 Fo1·
bindclse med ,fjendtlig1· S,tld:1 -

Feindbegi.instigung im erwei
Lerlen Sinne der oLenangcfiihr
Len nekannlmadnmg isl aud1 
jeder Ve1·such, innerhalh cines 
neLriebes Onrnhe zu stiften oder 
zum Slreik aufzufordern. Jeder 
thinischc Staalsangchorige muss 
sid1 dari.iber klar sein, dass die 
dem Deulschen Reiche feindl ich 
gesin11Len Miichle versuchl ha
ht>n und immt>r noch versuchen 
werden, Dkinemark zu einem 
Unruheherd zu machcn, um nu{ 
diese Weise den deulschen ne
satzungsbehonlen ihre Aufgabe 
zu erschweren. W er daher der
artige Versuche direkt ode1· in
dir~ld 11ntcrsliilzt, muss dam il 
rechnen, dass er auf Grund der 
Beslimmungen des milil:irischen 
Ausnahmezuslandes genau so 
hart und so streng heslraft w ir<l, 
wie derjenige, der sich akliv an 
Handlungen beleiligl, die gegen 
die Interessen des Deulschen 
Reiches und der deutschen 
Welumacht gcrichlet sind. 

ler OO' som ikke vil l11lw lli s i-' ,., 
koen for en streng Strnl , /.',111 v1·I 
i straks al give Ond1·nTl11111g lil 
de kompetente lysk<· 1\1' 1iclig
heder. 

neauns(i,relse af F1'1•11d1·11 1 11d-
h '- b " • 

vidcl Betydning i lh•11li11ld til 
ovenanfØde Beke11<ltg111'1·l-. i- 1·1· 
ogsaa e thvert Forss-Sg p:i:i i11d1•11 
for en Bedrift al a11slill1· l l rn 
eller opfordre til Sln·.11, 1· 1•:11-
hver dansk Stalsborg<'r 111 11:i ,:1·1•p 
paa det rene med, al de 1110d dd 
lysl<e Hige fjcndlligl s i1Hh-<k 
Maater har forsøgt og f11·111d1"lc•s 

b •, vil forsrsge al gøn· 1),111111.11 I, ti 
el Arnested foL· l lrn f11r pna 
denne Maadc al v:111sl, l'li •~gsjrc 
de lyske Bes,rllels1•s11n·11dighc
der deres Opgav<'. 1)1•11 , d1•r di
rekte eller indireld1• 111ul<'l'slØl
ler saadanne Forss-Sg, 111:ia f11lgc-
1ig regne med pna (:r1111dl:ig af' 
den militære l111dlag1•lsl'slil
slands Beslem111els1•r :il hlive 
slraffel nøjagtig! lig1·s:i:1 strengt 
O'' haar<lt som <11•11 , d1·r aklivl ::, 
er delaglig i lfondli11gl'r, som e1· 
rellel mod del lysk1· Higes og 
<len Lyske V:rrn1•n1agls Interes-
ser. 

. ... 
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23. 

Meddelelse af 7. September 1943 om høj Belønning for Angivelse af 
Sabotører. 

Der Befchlshaber der deut
schen Truppen in D:inemark 
gibl folgendes bekannl: 

In der letzten Zeit haben un
verantwortliehe, meisl land
fremde Elcmcn le Glcissprt>ng1m
gen und andcre Sabolageakle 
an den Dahnlinien NonljiiUands 
vorgenommen odt>1· versuch L. 
Dadurch sind nichl nur fi.ir mi
l iliiriscl1c Transporle, sondern 
auch fi.ir den zivilcn Bahnver
kehr Beltindcrnngen und Gefoh
ren enlstanden. In Zukunfl wird 
Storungen dieser Ad mil allen 
Millel11 enlgegengewirkl wcrden. 

Ehc Ztl Milleln gegriffen winl, 
die in iltrcn Auswirkungen bc
dnucrlicheL· Weise auch die 
wohlgesinnlen, ordnungslit'!Jen
den Teile der diinischen Bevol
kenmg Lreffen, ergehl an diesc 
die Auf'fo1·den111g, sich an der 
Verhinclcrung der Eisenhahn
snholage liilig zu beleiligen. Er
fonlcrlich isl nichl nur die An
zeige iiber die glauhl1aflc Ke11nl
J1is des Vorhahcns eines Sabo
lngeverbrechens, zu wclcher je
der hei hoher Slrnfc verpflichlet 
isl, sondern auch die Meldung 
aller uerdi.ichligen PN.wnen und 
auff i.illiyen Umstiincle, die zw· 

Overs1dlelse. 

Den Øverslhel'alende over de 
tyske Tropper i Danmark 'be
kendtgør følgende: 

I den sidste Tid har uansvar
lige, oftest udenlandske Elemen
ter foretaget eller forsøgt al 
forelage Sporsprængninger og 
andre Snbotngchundlingel' pau 
de nordjyske Jernbanclinier. 
Der er derved opslaael V:rnske
ligheder og Farer ikke a lene for 
militære Transporter, men ogsaa 
for den civile Jernbanetrafik. 
For Frelllliden vil Forstyrrelser 
al' denne Arl blive modvirket 
med alle Midler. 

F~fr der grihcs til 1\licllt>r, som 
i deres FØiger beklageligvis og
snu vil lndfe de veJsindede, 
orde11selskcnde Dele af den dan
!-ike Rcfolkning, fremkommer 
der Opfordring Lil dem om virk
somt al yde Medv irl<ning til 
Forhindring af Jernhancsabo
Lage. Forns,idcn er ikke alene 
Au111eldelsc om panlideJigl 
Kendskab Lil Forehavende om 
al bcgaa en .T0rnbnneforbrydcl
se, hvortil enhver e1· forpJiglel 
under s trengt Strafansvar, men 
ogsaa Anmeldelse af alle mis
lænkelige Personer og paafal
dende Omstændiglu~rfor, du lcnn 



Enlderlmng und V<'rhim/t>runa /Øre til Opdag<'lsc og Forhin
cler Sabolayef iille f iH1rcn kon- driny af Sabvlage. 

nen. 
Wer den deulschen Behol'clen 

sachdienliche Angaben solcher 
Arl machl und dadurd1 zur Ver
hinderung einer geplanlen Sa
botage beilriigt oder die Ergrei
fung der Taler oder die Be
schlagnahme von Sprengstoff
Iagern ennoglichl, dem wir<l eine 

hohe Belvhnuna 
zugesichert. Diese Hel oh II ung 
wird fi.i r jeden einzelnen Fall 
der Sabotage auf einen Betl'ag 
Lis zu 

20 000 Kronen 
festgcsetzl. 

Verlraulichc Behandlung der 
l\feldung wird zugesichel'I. 

Ti l deu, der giver de lyske 
Myndigheder hensigtssvarende 
Meddelelse af en saacl:m Art og 
derved bidrager til Forhindring 
af en planlagt Sabotage eller 
muliggør Paag.-ibelse af Ger
ningsmændene eller H<'slughl·g
gelse af Sprængsloflagn', ydl's 
der en 

11 ø i n p L ø 11 11 i II u
Denne Belønning fastsa•tll's 
hvert enkelt Tilfælde ur Sal>o
tage til el BclØh af indtil 

2 0 0 0 0 J( r o n <' r. 

Der tilsikres fortrolig Jkhand
ling af Anmeldelsen. 

' .. 

24. 

Meddelelse af 9. September 1943 om skærpede færdselsbestemmelser for 
Storkøbenhavn, Afspærring af visse Gader samt Paalroggelse af Byen 
l(øbenhavn af en Bod paa I Million Kroner i Anledning af, at en tysk 

Politisoldat er blevet dræbt. 

Auf Grund der Heka1111t111a
chung des Befchlshabers der 
deulschen Truppen in Dånemark 
vom W. 8. 1:l ubcr die Vcr
hi.ingung des Ausnahmezuslan
des ill Di.inemark wircl folgendcs 
mitgeteilt: 

In der Nachl vom 7. zum 8. 9. 
,13 wurdc in der Vesterhroga<I<', 
Kopenhagen, cin A11gchorig(•r 
des Polizeiverfiigungsbalaillo11 
von hinlen angeschossen und so 
schwer vcrlelzl, duss er inzwi
schen geslorben isl. Mil soforti
ge1· \Virkung wird dah(•I" folgt'll
des beslimmt: 

1. Der Radfahrvcrkehr in Gross
Kopenhagen wird ah 20 Uhr 
bis 5 Uhr verboten. A11sgc
no111me11 hie,·von sind nur 
Angt•htfrigc d<•r Polizt•i, 
Fcucrwchr, uniformicrle J\.n
gch<}l'ige des Hcllungskorps, 
der danischen Slaalshah11 und 
der Post. Ferner sind aus
ge110111111en dicjcnigen Perso
nen, die einen Passierschcin 
der Slandortkommandanlur 
zum Belrcten der Strass<• 
wah rend de,· Spenzeil hc•si 1-
zen. 

Oversættelse. 

I Medfør af Bekendtgørelsen 
af W. Augusl l!H3 fra den 
Øverstbefalende over de tyske 
Tropper i Da11mark om Indfø
relse af Undtagelsestilstand i 
Danmark meddeles følgende: 

Na tten mellem 7. og 8. Sep
tember rn 13 er en tysk \'aglme
sl.l'r blevet skudt ned bagfra paa 
Vestt•1·brogade og saarel saa al
vorligt, al han siden er afgaael 
ved Døden. Med Øjehlikkelig 
Vi 1-ki1i11g fastsil•llcs cle,·for fØl
gt•ncle: 

1. I Tiden Kl. 20 lil Kl. J er del 
forbudt al JqSrc paa Cykel 
i SlorkØbenhavn.1) Undtagne 
herfra er kun Medlemmer af 
Politi og Brandva•sen saml 
11niforn1erede Personer, hØ
r('tHle til Hed11i11gskol'psel, 
Statsbanerne og Poslvæseuel. 
Undtaget er endvidere Perso
nc,-, der er i Besiddelse af en 
Passerseddel fra Komman
danturen til Færdsel paa Ga
den indenfor Spærretiden. 

1) Delt<' Forhud oph:t•v<•d<'s samtidig 11wd Und tagelseslilslanden de n (i. 
Oktoh<'r. 
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2. Von 21,00 Uhr bis 5 Uhr wird 
das folgende Strasseuviertel 
abgesperrl: V esterbrugade, 
Saxogade, Son<lerboulevard, 
Halm lorvet, Reventlowsgade. 
Ausgenommen hiervon sind 
die gleichen Personen wie 
unler 1 aufgefi.ihrt. 

3. Als nusse fiir den fcigen 
Oberfall zahll die Sladl Ko
penhagen bis zum 10. !). 43, 
17 Uhr, einen Betrag von Kr. 
1.000.000.- . Die Zalllung hat 
in der angegebenen Frist auf 
das Konto der Feldkasse Ko
penliagen bei der diinischen 
Nationalbank zu erfolgen. 

2. Fra Kl. 21 til m. 5 afspærres 
Kvarleret mellem følgende 
Gader: Vesterbrogade, Saxo
gade, S<lr. Boulevard, Halm
torvet, neventlowsgade. Und
tagne herfra er de smmne 
Personer som under Punkt 1. 

3. Som Bod for del fejge Over
fald betaler Byen København 
inden 10. September l94R Kl. 
17 el Beløb paa 1 Million Kro
ner. TielØbct skal inden den 
angivne Frist indbelales paa 
Konto Feldkasse Kopenhagen 
i den danske Nationalbank. 
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25. 

Meddelelse af 13. September 1943 om, at Bildrosker og civile Personbiler 
atter kan køre. 

Den Øverstbefalende over de lyske Tropper i Danmark har an
ordnet, at Bildrosker, Lillebiler og private Personbiler, der har 
Køretilladelse fra de danske Myndighede1·, fra og med Tirsdag den 
14. September aller kan køre. 

Hele denne Trafik maa dog kun fo regaa indenfor det Sted: for 
Hovedstaden de lre Hovedstadskommuner, for Provinsbyerne ved
kommende By og dens naturlige Opland, og for Laudet vedkom
mende Landdistrikt, hvor Køretøjet hører hjemme, og kun i Tiden 
melle111 Kl. 8 og Kl. 20 . 
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26. 

Meddelelse af 14. September 1943 om Rygter om Beslaglæggelse af 

Cykler m.m. 

Von zustandiger fleulsd1er mi
lilarischer Seile wi rd mi lgcleill: 

In Kopenhagen und in zahl
reichen anderen Stadien des 
Landes sind von boswilligen Ele
menten Geriichle i.iber die an
gebliche Besehlagnahme von Gc
genstanden aller Art, insheso11-
de1·e von Fah1Taderu, durch 
DicnslstelJen der deutschen 
,vehnnachl verbreilel worden, 
die einzig und allein den Zweck 
haben, die Bevolkern11g zu be
unrnhigen. nesonders krasse 
Beispiele si 11<1 die Geriich le i.ibcr 
die angebliche Bescltlagnahmc 
des Veslersohuses in Kopenha
gcn und iibcr die Bcschlagnahmc 
von vielen hunderten von Fahr
rådern, die ebenfalls in I{open
hagen durchgefiihrl sei11 soli. 1111 

letzleren Falle haben clic V<'t'

breiler des Geriieltlcs 11. a. hc
hauplel, den Resilzern der bc
lreffenden Fahrriider sei von 
den deutschen DienslsteJlen eine 
Bescheinigung ausgeslellt wor
den, auf Grund derer die Emp
fiinger bei der danischen Natio
nalbank ei ne Vergulung von 
'10. - neiehsmark hekommen 
so lien. 

Von zuslandiger deutscher mi
Htarischer Seite wi rd dazu mit-

Oversættelse. 

Fra kompetent lysk rnilila'r 
Side meddeles: 

I København og adskillige an
dre af Landets Byer har ond
sindede Elementer udspredt 
Rygter, der ene og alene har til 
Formaal at forurolige Befolk
ningen, om, al Instanser i den 
lyske Va.' rnemagl skal have Lc
slaglagl alle mulige Slags Gen
stande, i Særdeleshed Cykler. 
Særlig ondartede Eksempler er 
Hygtemc om en formentlig Be
slaglæggelse af Veslersøhus i 
København og 0111 Beslaghl•ggel
se af Hundreder af Cyk1cr, der 
ligeledes skal have fundet Sted i 
København. Hvad del sidste an
gaar, hat· Rygtesmedene blandt 
andel paastaael, al der af tyske 
Instanser var udstedt Bevis li1 
Ejerne af de paagældende Cyk
ler, paa Basis hvoraf Indehave
ren skulde kunne faa en Erstat
ning hos den danske National
bank paa 40 TIM. 

Fra kompetent lysk militær 
Side meddeles i denne Anlecl-

. ... 

geleilt, dass auf Seeland nur an 
einer SteJle am 29. August 
51 Fahrrader voriibergehend be
schlagnahmt wurden. Diese 
Fahrra<ler sind jedoch schon am 
gleichcn Tage auf Veranlassung 
ciner i.ibergeor-dnelen Diensl
slelle der zuslandigen di:inischcn 
Polizeidienslstelle zuri.ickgege
ben worden, damil sie von <lort 
aus den Besilzern wieder aus
gehi:indigl werden konnlen. 

Es isl natiirlich moglich, dass 
von einzclnen Soldalen oder von 
unlergeordnelen DienststelJen in 
ahnlicher Weise Fahrrader be
schlagnahm l worden sind. Aus 
diescm Grunde wcrden alle die
jenigen Person<'n, die ihr Fahr
rad abgeben musslen, aufgefor
derl, sieh bei der zusli:indigen 
di:inischcn PolizeidicnslsleUe 
oder bei der <leutschen Stand
orlko11urwndanlur zu rnelden, 
damil die Hiickgahe des Fahr
rades veranlassl werden kann. 
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ning, at der kun paa et Sled paa 
Sjælland den 29. August en kort 
Tid har værel beslaglagl 51 Cyk
ler. Disse Cykler blev imidlertid 
straks samme Dag paa Foran
ledning af en overordnet Tjene
steinstans tilbagegivel det dan
ske Politi paa det paagældende 
Sted, for al de derfra aller kun
de blive udleveret til Ejerne. 

Det er naturligvis muligt, at 
der paa lignende Maade kan 
være beslaglagt Cykler af enkel
te Soldater eller underordnede 
Mil i lærinstanser. Enhver, der 
maatte have afleveret sin Cykel, 
opfordres dedor til al henvende 
sig lil det danske Politi paa ved
kommende Sled eller til den lo
kale tyske Kommandant, saa
le<les al der kan drages Omsorg 
for Tilbagelevering af Cyklen. 
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27. 

Meddelelse af 14. September 1943 om Straffe for forseelser mod ror

ordninger fra den Øverstbefalende over de tyske Tropper i Danmark. 

Von zustiindiger deutseher 
Seil e wird milgeteill: 

Viele Diinen sind sich imme1· 
noch niehl im J{laren dariiber, 
dass wiihrend des milila1·isclw11 
Ausuahmezustandes auch gering
fi.igige Ve1·gehen gegen die erlas
senen Vcrordnungen und gegeu 
die Interessen <ler deutsehen 
\Vehrrnacht streng beslrnft wer
dcn. So mussten sic11 z. B. wah
rend de1· e rsten vierzelm Tage 
seit der Verhiingung des Aus
nahmczu:slamles in den , erschie
denen SUidten des Landes zahl
rciche Personen vor deu lsehen 
Slanrlgerichten wcgen des Ab
reissens der Bekanntmacl111ngen 
des Befehlshabers der deulschen 
'fnlppen, wegen Belcidigung der 
deutschen ,vehrmachl oder ein
zelner Angehoriger det· deut
schen \Vehrmachl und iihnl ieher 
Delikle verantworten. Sie wur
deu zu Gefiingnisstrafcn von 2 
Monaten his zu mchreren .Jahren 
verurteilt. 

In dicsem Z11sammenhang 
muss darauf hingewiesen wer
den, dass jeder, der wahrend des 

Oversættelse. 

Fra kompelenl lysk Side m ed
deles: 

Mange Danske har endnu ikke 
gjorl sig del klart, at under 
den milila•rp TTndtagclseslilsland 
slraffes selv smaa Forseelser 
mod de udstedle Forordninger 
og mod den lyske Værnemagts 
Interesser strengt. Saaledes er f. 
Eks. i de første 1-1 Dage efter 
Undlagelsestilslandcns Iuclførel
se forskellige Steder i Landet el 
større Antal Personer blevet stil
let for lysk Standret for Nedriv 
ning af BekendlgØrelser fra den 
Øverstbefalende over de tyske 
Tropper, for Pormrrmelse n10d 
den lyske Værnemagl eller en
kelte Medlemmer af den og for 
lignende Forseelser. De er ble
vet idØmt Fængselsstraffe paa 
fra 2 Maaneder op til flere Aar. 

I denne Sa111111enhreng maa 
det understreges, al enhver, 
dl'r under Undlagclseslilslanden 

' .. 

Ausnahmezust:mdes wcgcn Vcr
gchens gegen die Yerordnungen 
<les Befehlshahen; der deulsehen 
Truppen in Diinemark zu einer 
Iiingeren Freiheitsslrafe verttr
teill wi rd, dam it rec1mcn muss, 
dass die Strafverbiisslmg in 
deubchen Slrnf:mst:tllen durch
gefi.ihrl wird. Tn einer Reihe von 
Fi.Hlen ist bereils die Strafver
biissung in deulschen Straf:m
slalten angeordnet worden. 
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idØmmP.<; Pn længere Friheds
straf for ForseelsPr mod For
ordning<'r fra dPn Øverstbef a
lcncle over de Lyske Tropp<'l' i 
Danmark, maa rPgne med, al 
Slra{{l!ns Afsoning vil foregaa i 
lyske Sim// ew1slaller. I en Hæk
ke Tilfælde er der allerede an
ordnet Strafafsoning i de tyske 
Slraffeanslalter. 
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28. 

Meddelelse af 14. September 1943 om Skærpelse af Spærretiden i Stor
københavn paa Grund af alvorlige SabotagcbandlinJ?er. 

Von zustiindiger deulscher mi
litarisd1er Seite wird milgeleilt: 

Von der zuslandigen cleut
sd1en militiil'ischen SLelle wird 
mitgeteill, dass die Polizeislunde 
in Grosskopenhagen for alle of
fentlichen Lokale, Kinos, Thea
ler und sonstigen Vergni.igungs
sliitten vom nefehlshabcr der 
deulschen i Truppen in Diine
mark mit Wirknng vom 1--L Sep
lemher l!H:3 auf 20 Uhr fcstge
setzl wird, weil in der Nacht 
vom 12. zum 13. und in der 
Nacht vom 13. zum 14. Septem
be1· wieder mehrere Sabotage
falle schwerer Arl veri.ibt wor-
den sind. 

Oversættelse. 

Fra kompetent tysk rnililær 
Side meddeles: 

Den Øverstbefalende over de 
tyske Tropper i Danmark har, 
som Følge af at der i Nætlerne 
fra 12. 1:1. og fra 13.-14. Sep
tember paany er forefaldet el 
Antal alvorlige Sabolage.r, fast
sat, at alle offentlige Lokaler, 
Biografer, Teal1·e ug andre For
lystelsesetablissemen ler i Stor
københavn fra og med Tirsdag 
den VL September skal lukke 
Kl. 20,00. 

Das Relrelen der Strassen ist Færdsel paa Gaderne er, lige
ab soforl von 21 bis 5 Uhr ver- ledes med Øjeblikkelig Virkning, 
boten. Ausnahmcn von dieser forbudl i Tiden fra KL 21,00 Lil 
Hegelung nur fii r diejenigen Per
sonen, die aucli hisher in de1· 
Sperrzeit die Slrassen betrelcn 
durflen. 

Der Hadfahrverkehr in Gross
kopenhagen bleibl wie bislte1· 
von 20 bis 5 Uh1· vcrholen. (Aus
nahmen wie bisher). 

KL 5,00. Undtagne herfra er kun 
de Personer, der hidt il har haft 
Ret Lil at færdes paa Gaderne 
i den Tid, hvor Færdsclsforbu
deL er gældende. 

Færdsel paa Cykler i Storkø
benhavn er fremdeles forbudt i 
Tiden fra KL 20,00 til KJ. fi,00. 
Undtagne fra delte Forbud er de 
samme Personer som hidtil. 

Die Absperrung des in der Be- Afspærringen af det i Be
kanntmachung des Refehlsha- kendtgØrclse fra den Øversthe-

hers der deutsehen Truppen in 
Di:i.ncmark vom 9. Seplemher 
angegeben SLadtviedels hleibt 
bestehen. 

Fii1· die durch Sabotagen zer
slurleu 6 Lastkraftwagen der 
deutschen \Vehrmacht hal die 
S ladt Kopenhagen his zmn 1 :'l. 
September l!H3 mu 15 U11r voll
wertigen Ersalz zu stellen. 

Durch die oben genannlen Sa
botagefalle ist ausser den er
wahn ten 6 Lastkraftwagen der 
deutschen Wehrmachl, fiir deren 
Ersatz die Stadt Kupenhagen 
aufzukornmen ha l, in erhebli
chem Umfang di:inisches Eigen
hun beschiidigt worden. Es zeigL 
sich also wieder einmal, dass die 
Folgen der verbrecherischen Sa
bolageanschlage ausschliesslieh 
von der danischen Wirlschafl 
und der danisehen nevulkenmg 
getragen werden miissen. Solan
ge es moglich ist, dass Saboteure 
in den Nachlslunden ihrem ver
brecherischen Tun naehgehen, 
wird auch die nachtliche Aus
gangssperre fiir die Gesam tbe
volkerung aufrechterhallen blei
ben, bezw. verseharft werden 
miissen. So beklagcnswerl dicser 
Umstanrl auch fiir die Bevolke
nmg ist, so muss doch anderer
seits fcstgestellL werden, dass die 
zustiindigen deutschen Diensl
slellen schon im Interesse einer 
riicksichtslosen Beki:i.mpfung der 
Sabotage die Strassen wi:ih..end 
der Naehlstunden von jeglichcm 
Verkehr freihalten miissen. 
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falende over de tyske Tropper i 
Danmark af 9. September fast
salle Kvarter paa Vestcrbro ved
bliver at bestaa som hidtil. 

Byen København har inden 
den lfi. September 1943 Kl. 15,00 
at levere Erstalning Lil samme 
Værdi af 6 Lastbiler tilhørende 
den tyske Værnemagt, som er 
blevet Ødelagt ved Sabotage. 

Ved de ovennævnle Tilfælde 
af Sabotage er der udover Øde
læggelsen af de 6 Værnemagten 
tilhørende Lastbiler, for hvilke 
Københavns Kommune vil have 
at stille Erstatning, i bely<lelig 
Udstrækning sket Skade paa 
dansk Ejendom. Det viser sig 
HltsHa endnu en Gang, at Føl
gerne af de forbryderiske Sa
botagehandlinger udelukkende 
kommer til at bæres af det dan
ske Erhvervsliv og den danske 
Befolkning. Saalænge SaboLØ
rerne viser sig al kunne drive 
deres forbryderiske Spil i Nat
tetimerne, maa Færdselsforbu
det i Xattelimerne for den 
samled<' Tiefolkning opretholdes 
evenLnelL ska•rpes. Saa beklage
ligt dette end er for Befolknin
gen, maa det dog paa den anden 
Side fastslaas, at de paagælden
de lyske Instanser allerede for 
al kunne gennernfØl'e en hen
synsløs Belrn.•mpelse af Sabota
gen maa holde Gaderne frie fo,· 
enhver Færdsel i Nattetimerne. 
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29. 

Meddelelse af 14. September 1943 om Skærpelse af Spærretiden i Aalborg 
Politikreds m. v. i Anledning af en Række Sabotagehandlinger. 

Von der zusti:indigen deul
schen militarischen Stelle wird 
mi lgetei It: 

Oversællelse. 

Fra kompetent tysk militær 
Side meddeles: 

Da in der Nacht vom 13. zum 11. Da der Nallen mellem 13. og 
September 1943 in Aalborg wie- H. Seplember pau11y er forøvet 
derum eine Reihe von Sabotage- et Anlal Sabotagehandlinger, har 
akten veriibt worden ist, haben de kompetente tyske Militær
die zustandigen deutschen mili- myndigheder anordnel, al Luk
ti:irischen Behorden angeordnel, keliden for hele Aalborg Politi
dass fiir den gesamlen Polizei- kreds srunl Omraaderne Sven
kreis Aalborg einschliesslich der strup og Skalborg faslsælles Lil 
Bezirke Svenstrup und Skalborg Kl. 1!). Alle Biografer, offenllige 
die Polizeistunde auf 1!) Uhr Lokaler, Teatre og andre Forly
feslgesetzt wird. Um 1!) Uhr ha- stclsesetablissementer skal lukke 
ben alle Kinos, Lokale, Theater Kl. rn. Færdsel paa Gaderne er 
und so11sligen Vergni.igungssliil- forbudt i Tiden fra Kl. 20 Lil Kl. 
ten zu scltliessen. Der Strassen- 5, indenfor hvilket Tidsrum kun 
verkehr wird fi.ir die Zeil von 20 saadanne Personer maa færdes 
bis 5 Uhr gesperrl. Wahrend der paa Gaderne i ovennævnte Om
Sperrzeil di.irfen die Slrassen in- ramler, der er forsynet med Pas
ncdialb des Polizeilueises Aal- serseddel dertil paa Grundlag af 
borg mn- von denjcnigen Perso- tidligere BckendlgØrclse. 
nen belreten werden, d ie mil 
einem enlsprechenden Ausweis 
auf Grund der friihercn Rckannt-
machungen versel1en sind. 

Durch die oben genannlen Sa
botagefaJJe ist nur teilweise deul
sches Wehrmachtseigenlurn be
schi:idigl wonlen, das au r Grund 
der beslehenden Abmachungen 
durch den danischen Staat er
setzt werden muss. In der Mehr-

Ved de ovenn:rvnle Tilfælde 
af Sabotage c1· der k1111 delvis 
Tale om Skade paa lysk Værne
magts E ,jendom, der nu i Medfør 
af de beslaaende Aftaler maa 
erslaltes af den danske Stat. I de 
fleste af Tilfældene er udeluk-
kende dansk Ejendom blevet be-

zal1l der Fi:.i Ile wunle aussch l iess
Jich danisches Eigentum bescha
digt. Die Folgen der Sabotage
handlungen fallen also der di:ini
schen Wirlschafl und der <laui
schen Bevolkerung zur Lasl. So
lange es mog]ich isl, dass Saho
teure in den Nachtstunden ihrern 
verbrecherischen Tun nachgehen, 
wird auch die niichtliche Aus
gangssperre fiir die Gesamtbe
volkerung aufrechterhalten blei
hen, bezw. verscharft werden 
miissen. So beklagenswert dieser 
Umstand auch fi.i.r die Bevi1lke
rung ist, so muss doch anderer
seits fcstgestellt werden, dass die 
zustandigen deulschen Diensl
stellen schon in1 Interesse einer 
riicksichlslosen Beki:impfung der 
Sabotage die Slrassen wiih rend 
der Nachlslunden von jeglichem 
V erkehr freiha Hen miissen. 
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skadiget. Følgerne af Sabotager
ne kommer altsaa del danske 
Erhvervsliv og den danske Be
folkning til at bære. Saalænge 
Sabotørerne viser sig al kunne 
drive deres forbryderiske Spil i 
Natlelirnerne, maa Færdselsfor
budel i Nattetimerne for den 
samlede Befolkning opretholdes 
eventuelt skærpes. Saa beklage
lig dette end er for Befolknin
gen, maa det dog paa den anden 
Side fastslaas, al de paagældcn
de lyske Instanser allerede for 
al kunne gennemføre en hen
synsløs Bekæmpelse af Sabota
gen maa holde Gaderne frie for 
enhver Færdsel i Nattetimerne. 
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30. 

Meddelelse af 14. September 1943 om Muligheden for at besøge de 
internerede Militærpersoner og om Udsigterne for deres Løsladelse. 

Von zusliindiger deutscher mi
litarischer Seile wi rd milgeleill: 

In den letztcn Tagen haben 
sich zahlreiche Angehorige von 
intcrnierlen danisclten Soldaten 
an das vVachpersonal der cinzcl
nen Lager und an andere deut
schc Dicnststcllen mi l der Ilille 
gewandt, die Soldaten aufsuchen 
und sprcehcn zu diirfen. Abge
sehcn davon, dass derarligen 
Bitten wiihrcnd der Daner des 
militarischen Ausnahmezuslan
des aus anderen gewichligen 
Griinden zur Zeit noch nicht 
slallgegeben werden kann, liisst 
sicl1 auch aus tcchnischen (~ri.in
den eine allgemeine Besuchscr
laubnis vorliiufig noch n ich l 
durchfiihren. Gesuche dieser Art 
sind daher vorersl zwecklos, 
wenn es sich nicht um ganz bc
sonders gelagerte Ausnahmefalle 
handell (schwere Krankheilsfiil
le oder Todesfalle in der Fami
lie usw.). Nur in solchen Fallen 
wird von den zustandigcn deut
schen Dicnststcllen gepriifl wer
den, inwieweil eine Besuchser
laubnis erlei1t werden karm. 

Dariiber hinaus wi rd von der 
diinischen Bevolkerung immer 
wieder die Frage gestellt, wann 

Oversættelse. 

Fra kompetent tysk militær 
Side meddeles: 

I de sidste Dage har talrige 
Paarørende til internerede dan
ske Soldater henvendt sig Lil 
Vagtmandskabet ved de enkelte 
Lejre og til andre lyske Tjene
slesle<ler for at faa Tilladelse til 
at besøge og lale med Soldater
ne. Rorlset fra at saa<lannc Hen
vendelser, saa længe den militæ
re Undtagelsestilstand vedvarer, 
foreløbig af andre vigtige Grun
de endnu ikke kan imødekom
mes, kan del indlil videre heller 
ikke af tekniske Grunde lade sig 
gØre al gennemf~Sre en ahninde
lig Tilladelse Lil al aflægge saa
danne Besøg. Henvendelser af 
denne Art er derfor indtil videre 
unyttige, hvor det ikke drejer 
sig om ganske særligt begrunde
de Undlagelseslilfælde (alvorlig 
Sygdom eller Dødsfald i Fami
lien og lignende). Run i saaclan
ne Tilfælde vil de paagældcndc 
lyske Tjenestesteder tage SpØrgs
maalet om, hvorvidt der kan gi
ves Besr'5gstilladelse, op Lil Be
handling. 

Der spørges endvidere fra den 
danske Befolknings Side til Sta
dighed om, ltvornaar de interne-

. ... 
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die internierlen Soldalen freige- rede Soldater vil kunne blive fri
Jassen wcrden konnen. Auch givet. Ogsaa dette Spørgsmaal 
diese Frage wird von den zu- vil, naar Tiden kommer, blive 
standigen deulschen militari- laget op og afgjort af de kompe
schen Dienslstellen zt1 gegebener lente tyske militære Instanser. 
Zeil gepriift und entsehieden. Men man maa gøre sig del klart, 
Man muss sieh doch im Klaren at det ikke falder de Lyske In
dariiber sein, dass es den <leut- stanser let at tage SpØrgsmaalel 
schen Dicnststellen nichl leichl om Gennemførelse af en saa 
fallt, die Durehfiihrung so weit- vidtgaaende lmØdekonnnenhed 
gehender Vergiinsligungen zu op Lil Overvejelse, naar det sam
iiberlegen, wenn gleichzeitig im- tidig til Stadighed maa faslslaas, 
mer wieder festgestellt werden at selv ved den seneste Tids Sa
muss, dass auch bei den Sabola- botagctilfælde ydes der de uan
gefallen der allerjiingslen Zeil svarlige Sabotører Hjælp fra Be
die unverantwortlichen Sabo- folkningens Side. Eller naar det 
teure aus der Revolkerung her- selv der, hvor kun ganske faa 
aus noch unlersllilzt worden betalle Subjekter aktivt har la
sind. Und wenn sclbst dort, wo gel Del i Subotagcrne, alligevel 
sich nur ganz wenige bezahlte maa konslaleres, at disse Sabo
Subjekle aktiv an Sabotagehand- tagehancrnnger ikke havde kun
lungen beteiligt habcn, doch fest- nel gennemføres, hvis Refolk
gestellt werden muss, dnss diese ningen aktivt tog Del i Rekæm
Sabotagcfiille nicht hallen dureh- pelsen af saadanne Handlinger 
gefi.ihrt werden konnen, wenn og paa denne Maade hjalp med 
sich die Bevolkerung aktiv til, at der igen herskede Ro og 
an der Bekampfung derartiger Orden i Landet. 
Handl ungen beteiligt, und auf 
diese Wcise mithelfen wi.irde, 
dass wieder Ruhe und Ordnung 
im Lande herrschen. 

Ein geradezu klassisches Bei
spiel [iir die Passivitiit der Be
volkerung in diesen Dingen, die 
doch ihr eigenes Schicksal weit
gehend beeinflussen, wie die 
Ercignisse der lclzten Wochen 
geniigend deutlich bewiesen ha
ben, isl die Talsache, dass es in 
Kopenhagen moglich war, dass 
von einem vollbesetzten Stras
senbahnwagen herunter eine 
Sprengbombe gegen ein Gebåu
de geworfen werden konnle, 

Et simpelthen klassisk Eksem
pel paa Befolkningens Passivitet 
i disse Forhold, der dog, som Be
givenhederne i de si<lsle Uger 
lydeligt nok viser, har en langl
rækkende Indflydelse paa dens 
egen Skæbne, er den Kendsger
ning, al del i København har væ
ret muligt, at der rm en menne
skefyldt Sporvogn er blevet ka
stel en Sprængbombe imod en 
Bygning, uden at de øvrige Pas
sagerer følte sig foranlediget Lil 



uhne dass die iibrigen Fahrgaste 
sid1 gemiissigt fuhltcn, den Ta
ter der Polizci zu i.ibcrgcben. 

Abschliesscnd kann also gesagt 
werden, dass auch jn dieser Fra
ge die diinische nevolkerung 
selbsl en lschei<lend dazu hei lra
gen kann, das Lus der Tnlernier
len zu verbcsscrn und den deut
selten nesalzungsLel1orden den 
Enlschluss zu einern weileren 
Entgegenkommen zu erleichtern. 
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at overlevere Gerningsmanden 
til Pol i Liel. 

All i all kan det altsaa siges 
ogsaa for dette SpØrgsmaals 
Vedkommende, al den danske 
Befolkning selv i afgørende Grad 
kan bidrage Lil al hedr·e de Jn
Lerneredes Lod og at lelle de ly
ske Besællelsesmyndighedcr Be
slutningen om en videregaacnde 
Imødekommenhed. 

... 

31. 

Anordning af 16. September 1943 om Aflevering af Materiel der tilhører 

den danske Hær, og som endnu befinder sig i Privatbesiddelse. 

Oversættelse. 

Auf' Grnn<l de1· BeJrnnnl111ach- I Medfør· af Bekendtgørelsen 
ung vom 29. August 1913 iiLcr af 2!). August 191;~ om Elahle
die Verhangung des mililiiri- ring af militær (Tndlagelsestil
sd1en Ausnal1111ezustandes in sland i Danmark anordnes: 
Diiucmark wird folgendes ange
ordnet: 

Bis zum 1. 10. mm isl siimt
liches <lii nisches Heercsgeriil, das 
sich noch in diinische111 Privatbe
si lz befindet oder zur Aufbewah
nmg an Zivilpersonen gegeben 
wurde, hei der niichslen deut
schen mili Liirischen Dicnslslelle 
anzumelden oder abzuliefern. 

"\V er bis zum 1. 10. rn 1;; das 
dtinische Ileeresgcriit nichl an
mcldel oder ablicfcrt, wird nad1 
den ncslimmungcn des 111iliUiri
schcn Ausnahrnezuslandes he
st raft. 

Alt den danske Hær tilhøren
de Materiel, der endnu befinder 
sig i dansk Privatbesiddelse, eller 
som e,· givcl Civilpersoner til 
Opbevaring, skal senest den 1. 
Oktober 1943 anmeldes eller af-
leveres til nærmeste Lyske mili
tære Myndighed. 

Den, der undlader inden 1. Ok
tober 1!)1~ al anmelde eller afle-
vere saad:mt den danske TT,t•r 
tilhørende Materiel, slraffes i 
lienhold til Reglerne for den mi
litære Undtagclseslilsland. 
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32. 

Bekendtgørelse af 18. September 1943 om Forbud mod Jagt og Skydning 
i visse Omraader i Jylland.1) 

Ah W. 9. 4:J wird im Kiisten
gebiel beginnend 5 km siic!Jich 
Frederikshavn bis Skagen und 
der \Veslki.i.ste Ji.i.tlands enllang 
bis westlich Ribe und for die ge
samte lnsel Fanø je<les Schicssen 
und Ausiihung der Jagd durch 
Zivilpersonen in einem 2 km 
breilen Streifen von der Kiisle 
landeinwarts gehend verboten. 
Im Hinterland ist jedes Schies
sen im 500 m Umkreis von 
Wehrmachtsunterkiinften eben
falls fiir Zivilpersonen unlersagt. 

Oversættelse. 

Fra den 29. September at reg
ne er paa en Kyststrækning be
gyndende 5 km Syd for Frede
rikshavn, nordpaa til Skagen og 
derfra sydpaa Jangs Jyllands 
Vestkyst indtil Vest for Ribe, 
endvidere for hele Fanøs Ved
kommende, al .T agt og anden 
Skydning forbudt Civilpersonel' 
i en Afstand fra Kysten paa 2 
km ind i Landet. Bag denne Li
nie er enhver Skydning indenfor 
en Afstand af 500 Meter fra Ste
der, hvor der findes Lysk Værne
magt, ligeledes forbudt Civilper
soner. 

1) Jfr. Justilsminisleriels Ilekendlgørebe af 25. September 1943 ar føl
gende Ordlyd: 

»I Medfør af § 2 i midlertidig Lov Nr. 219 af 1. Maj 1940 om skærpet Straf 
for visse Overtrædelser af Ilorgerlig .Straffelov og om Ændring af Politilov
givningen fastsættes herved følgende: 

§ 1. 
Stk. 1. Enhver Brug ar Skydevaaben er forbudt indenfor et Omraade af 
500 m fra Steder, hvor der er stalionerel lysk Militær. 
Stk. 2. Paa følgende Kyststrækning: 5 km Syd for Frederikshavn, nordpaa 
til Skagen og derfra sydpaa langs Jyllands Vestkyst til Vest for Ribe samt 
paa Øen Fanø er enllver Ilrug af Skydevaaben forbudt indenfor el Omraade 
af 2 km fra Kysten ind i Landet. 
Stk. 3. Bestemmelserne i Stk. 1 og 2 finder ikke Anvenrlelse paa Benyttel
sen af Slagteapparater. 

§ 2. 
Overtrædelse af Bestemmelserne i § 1, Stk. 1 og 2, straffes merl Bøde, 

Hæfte eller Fængsel indtil 2 Aar. 
§ 3. 

Denne Bekendtgørelse træder i Kraft den 29. September 1943. 
Hvilkel herved bringes Lil almindelig Kundskab. 

. . 
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33. 

Skrivelse af 19. September 1943 til Justitsministeriet og Rigspolitichefen 
fra Admiral Dånemark vedrørende Forbud mod Lystseilads.1) 

ADMIRAL DXNEMARK 
Il. Nr. G 17580 Kii. 

Geheim. Stabsquartier, den 19 . .September 1913. 

An 
.Tuslizminislerium Kopenhagen. 
Reichspolizeichef [{openhagen. 

Re I ri{ f I: W assersportf ahrzeuge. 

Es wird gebelen, folgende Sicherungsmassnahmen gegen die miss
briiuchliche Verwendung von W assersportfa.hrzeugen zu Lreff en. 

1) Arn Sonntag, den 26. September 1943, haben såmtliche im Be
reiche Di:i.nemark vorhandenen Segelsportfahrzeuge in der Zei L 
von Sonnenaufgang bis Sonnenunlergang - soweit dieses noch 
uichl geschehen - auf dem kiirzesten W ege ihren gemeldeten 
Liegeplatz aufzusuchen. Wåhrend des Verholens der Fahrzeuge 
dad der Abstand von der Kiiste nicht mehr als 2 sm betragen. 
Die Genelnnigung zum Auslaufen erteilt die danisehe Ki.isten
polizei. Die weiterc Dberwachung der Fahrzeuge e,·roJgt eben
falls dnrch die diinische Kiistenpolizei. 

1 ) Jfr. Justilsministeriets Bekendtgørelse af 30. September 1943 af følgende 
Ordlyd: 

. »I ~edfØr af § 2 i mirl lertidig Lov Nr. 219 af 1. Maj 1940 om skærpet Straf 
for visse Overtrædelser af Borgerlig .Straffelov og om Ændring af Politilov
givningen fastsættes herved følgende: 

§ 1. 
Al Lystsejlads med Motorbaade, sejlførende Fartøjer, Robaade Kanoer 

Kajakker og lignende er indtil videre forbudt i dansk territorialt' Farvand' 
medmindre Higspolitiehefen i hvert enkelt Tilfælde har meddelt Tilladels~ 
hertil. 

§ 2. 
Overtrædelse af det i § 1 givne Forbud straffes med Bøde, Hæfte eller 

Fængsel indtil 2 Aar. 
§ 3. 

Denne Bekendtgørelse træder i Kraft straks. 
Hvilket herved nringes ti l almin1lP.lig Kttnrlsknh.« 



2) Fiir alle im Ki.islenbercich zwis<'hen Il undesled und PræslØ vor
ha11denen, nichl gewerbsmiissig benutzten Ruderboole und 
sa111Lliehe Kajaks und Kanus, die bishcr noch nitht untcr· poli
zeiliclrer Aufsichl in THifcn odel' SammclpJiilzen zusarnmen
gezogen worden sind, ist dicscs am Sonntag den 26. Septcmhel' 
1!)13, in der Zeil von Sonnenaufgang bis Son11e11untergang 
naehzuholen. Genelmrigung zum Auslaufen und weilel'e Ober
wachung der Fahrzeuge erfolgt dul'd1 die diinis<'he Kiistcn
polizei. 

Im iibrigen wird noch hemerkt, dass das Verbot des \Vassersport
verkchrs si<'h auf den ganzen nereich Diinemal'k bczicht. Admiral 
Diinemark hille!, die erfolglc Durchfiihrung del' Massnahmen und 
die 0bernahme der Fahrzeuge in polizeiliche t'berwachung z11 be
sliiligen. 

Zusatz 11ur fiir K. i. A. Dånische Inseln. 

Der Sund islam 26. 9. mil verfiigbaren Boolen d~r H. S. Fl. Kopcn
hagcn und den Kiistensclurlzhootcn des Ilaka Helsingør zu iiber
wachen. 

(gl'z.) \\'urmbadr. 

(i3 

34. 

Anordning af 20. September 1943 om Forbud mod Udskænkning af 
Spirituosa i Tiden Kl. 17-I0.1) 

Auf Grund der Bekanulmach
ung des Bcfehlslrabcrs der dcut
schcn Truppen in Dancmark 
iibcr clie Verhangung des Aus
nahmezuslandcs wire! angeor·d
nel, dass mil \Virkung vom. 20. 
9. 1.1 I,is auf weitcrcs der Aus
schank von Spirituosen in den 
offenlJichen Lokalen in der Zeit 
von 17 bis 10 lJhr 111orgens ver
botcn ist. 

Oversæ llelse. 

I Medfør af BckendlgØrelsen 
fra den Øverslbcfalencle over de 
lyske Tropper i Danmark om 
Etablering af Undtagclscstilslancl 
anordnes, at Udskænkning af 
Spirituosa i offenllige Lokaler 
med Virkning fra Mandag ,Jen 
20. September indtil videre er· 

forbudt i Tiden fra m. 17 til Kl. 
10 Morgen.") 

1
) .Jfr. Juslitsmiuisleriets Bekendtgørelsc- af 22. Septc-mber 1943 af følgende 

Ordlyd: 

»I Medfør af ~ 2 i micllerti<I ig Lov af J. Maj 1910 om skærpet Straf for Over
trædelse af Borgerlig Straffelov og om Ændring af Politilovgivningen fast
sælll-s herved fø tgentlc: 

§ 1. 
l ' rlskænkning af stærke Drikke med Uncllagl'lse af Øl og Vin i Beværtninger, 

Gæslgivcricr og an<lrc- offentlige Lokaler, herunder Forsamlings- og Selskabs
lokaler, er indtil vidc-rc forbudt i Tiden fra Kl. 17 til Kl. 10. 

§ 2. 
Den, rlc-r udskænker eller nyder stærke Drikke i Strid med Beslcmmclseu i 

~ 1, straffes med Bøde, Hæfte eller Fængsel indtil 2 Aar. 

§ 3. 
Denne Bekendtgørelse- træder i Kraft straks. 
llvilkct herved bringes til almindelig Kundskab.« 
2

) Forhudet ophæn-des den 11. Oktober 1 !) 13. 
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35. 
Meddelelse af 21. September 1943 om Gavepakker til de internerede 

Militærpersoner og om Besøgstllladelse m. m. 

Von zusfan<liger deulscher mi
liLiirischer Scite wir<l miLgeteilt: 

Da viele Angehorige von Iu
lernierlen in <ler Zusendung von 
PakeLen <las erfor<lerliche Mass 
an Beschrankung nicht eingehal
ten ha.ben, wird beslimml, dass 
jedem Internierlen in de1· Wochc 
nur 1 Paket im IlochsLgewichl 
von 5 kg zugesandl werden darf. 

Angehorige von lnlernierlen 
der ehemalif.{en danischen Wehr
machl wenden siclt in zahlrei
chen Fallen an die Dienslstelle 
der deutschen \Vehrmacht, um 
eine Besuchscrlaubnis, cinen Ur
laub o<ler die Entlassung ilu·er 
internierten Angehorigen zu er
wirken. Die Ilegri"1ndung derar
liger Anlrage rechLferligl nur in 
sellenen Fiillen deren Gt•nehmi
gung. Die Bevolkcrung wird da
her darauf hingcwiesen, dass 
Antråge auf Ilesuchserlaulrnis 
und Urlaub nur in dringendsten 
Fallen (z. B. Todesfall naher 
Angehoriger usw.) Aussicht auf 
Erfolg baben. 

Eine bevorzugte Entlassung 
einzelner Internierter aus priva
ten Gri.inden kann mit Riicksicht 
auf die glcichmåssige Behand
lung aller ehemaligen danischen 
Soldaten nichl genehmigl wer
den. 

Oversættelse. 

Fra kompetent lysk militær 
Si<le meddeles: 

Da mange af de lnlerneredes 
Paa1·ørende ikke har overholdt 
en nødvendig Begrænsning med 
Hensyn lit Gavepakker, fastsæL
tes del, al hver InLerneret pr. 
Uge kun m.aa faa tilstillet en 
Pakke, der hØjst maa veje 5 kg. 

Paarørende til Internerede, 
<ler tilhører den Lidligere danske 
llær, har i mange Tilfælde hen
vendt sig til den lyske Værne
magt for al opnaa Tilladelse Lil 
al aflægge deres Paarørende Be
søg eller anmode om Orlov for 
eller Frigivelse af internerede 
Paarørende. I de fleste Tilfælde 
har <ler ikke været tilstrækkeligt 
Grundlag for at imødekomme 
disse 1 lenvcndelser. Del medde
les derfor Lil Efterretning, al An
modninger om Tilladelse til Be
søg og om Orlov for de InLerne
recle kun har Udsigt til at blive 
imødekommet, hvis der forelig
ger de alleralvorligste Grunde, 
f. Eks. Dødsfald i den nærmesLe 
Familie o. I. 

Særlig Imødekommenhed med 
Hensyn Lil Frigivelse af enkelte 
lnLernerede af private Grunde 
kun under Hensyn til en ligelig 
Behandling af alle de internere
de tidligere danske Soldater ikke 
finde Sted. 

. ... 
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Meddelelse af 21. September 1943 angaaende et Mordforsøg paa en tysk 
Soldat samt om Paatæigelse af Byen København af en Bod paa 500 000 
Kroner og Belønning til Personer, der giver Oplysninger, som kan føre 

til Gerningsmandens Paagribelse. 

Von zuslandiger deulschc1· mi
litarischer Seile wird milgeteill: 

Die am 20. September erlasse
nen Anordnungen des Befehls
habers der deulschen Truppen 
in Diinemark haben abgeselien 
von dem fiir <las ganze Land gel
lenclen AusschankverboL fi.ir Spi
ril11osen fiir clie Rt:>volkerung 
von Gross-Kopenhagen eine wei
lerc Verli.ingen111g der SpenzeiL 
fi.ir den SLrusscnverkehr gc
braeht, die his einschliesslic:h 2:t 
Scplc111bt•1· g1ll. Dari1lwr hinaus 
wurcle der SLadl Kopeuhagen 
eine nusse von fl00.000 ](rnnen 
aufedegl. 

ln diesem Zusammenhaug mnss 
noch einmal darauf h ingewicsen 
werden, dass die 11eue11 Anord
nungen auf eincn fcigen Mord
versuch zurii<."kzufiihren sin<l, 
<ler am 18. September an einem 
dcutschen \V ehnnachLsangchciri
gen veri.ihl worden ist. 

Der betreffcndc Soldat war irn 
Begriffc, auf seincm Fahrrad 
von Avediire zu scincr Wohnung 
zu fahren, als er auf clt'lll Roskil
devej a11s t>inP1· Enlfen1ung von 
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Oversættelse. 

Fra kompetent tysk militær 
Side meddeles: 

De Anordninger fra den Øversl
befaJencle over de lyske Tropper 
i Da11mark, der blev udstedt den 
20. September, har udover 
Udskænkningsforbudel for Spi
rituosa, der er gældende for hele 
Landet - for Befolkningen i 
Storkøbenhavn bragt en yderli
ge,·e Forlængelse af Færdselsfor
huclet, som er gældende indtil 
Torsdag d<'n 2:3. Scple111her incl. 
Der er den1dovcr paalagl B} en 
K~Sbcnhavn en Bod paa 500.000 
Kroner. 

Del maa i denne Anledning 
endnu en Gang undersLreges, al 
de nyt> Anordninger maa føres 
tilbage til <'L f<'jgt Mordforsøg, 
der den 18. SepLember er forøveL 
mocl e11 tysk Militærperson. 

Den pangældcnde Soldat var 
paa Cykel paa \'ej fra Aved~fre 
fil sin Bolig, da han paa Roskil
dcvcj blev sku<ll i Ryggen fra en 
Afslan<l uf frm Meter. Han blev 



!i m in den Ri.ickcn gcschossen 
wurdc, so<lass er mit cinel' 
schweren Vcrlelzung in das La
zarcll ei ngcliefert wcrden musste. 

Es handelt sicl1 also um eincn 
Mordversuch aus dem Ilinler
halt. In einer vom Befehlshaber 
der deulschen Truppen in Dåne
mark veranlassten Bckannt
machung durch Plakatanschlag 
wird die Erwartung ausgespro
cben, dass die Bevolkerung von 
diesem gemeinen Verbrechcn 
abri.ickt, und mithilfL, den Ta
ler, der nach der Tat gefli.ichlet 
ist, seiner verdicnten Strafc zu
zufiihren. 

Denjenigcn Personen, die enl
sprechende Milleilungen ma
chen, die zur Feslnahmc des Ta
lers fiihrcn, wird einc Belohnung 
von 50.000 Kronen zugesicherl. 
Es ist dafiir Sorgc gctragen, <lass 
die Namen diescr Personen gc
heim gehaltcn werden. 
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haardt saarcl bragt li! cl Laza
ret. 

Der foreligger altsaa el Forsøg 
paa Mord fra Baghold. Den 
Øverstbefalende over de tyske 
Tropper i Danmark bar foranle
diget en Bekendtgørelse ved 
Hjælp af Plakater, hvori der ud
tales Forventningen om, at Be
folkningen tager Afstand fra 
denne gemene Forbrydelse og 
hjælper med lil, at Gernings
manden, der flygtede efter at 
have forøget sin Gerning, kan 
faa sin fortjente Straf. 

Der Lilsikrcs Personer, som gi
ver Oplysninger, der fører til 
Gerningsmandens Paagribelse, 
en Belønning paa 50.000 Kroner. 
De1· er draget Omsorg for, at 
saadannc Personers Navne hem
meligholdes. 

137 

37. 

Meddelelse af 22. September 1943 om flagning paa H. M. l(ongens 
Fødselsdag. 

Oversættelse. 

Von zuslandiger deulscher mi- Fra kompetent tysk militær 
litarischer Seitc wird milgetcilt: Side meddeles: 

Anlasslich des Geburlstags des 
danischen Konigs am 26. 9. 1943 
<larf an allen Orten die an dem 
Tage ubliche Beflaggung gczeigt 
werden. 

Der kan overalt flages i sæd
vanlig Udstrækning paa den 
danske Konges Fødselsdag Søn
dag den 26. September 1943. 

Die Schaufcnster konncn in Udstillingsvinduer o. 1. kan 
i.iblicher Wcise geschmuckl wer- smykkes paa sædvanlig Maade. 
den. 

Die offcntlichen Vcrkehrsmil
lel konnen Flaggenschmuck zei
gcn. 

Die Beslimmungen i.ibcr das 
V ersammlungsverbot wahrend 
des Ausnahmezuslandcs bleiben 
fi.ir den 26. H. voll bcstchen. 

Offentlige Transportmidler 
maa være udsmykkede med 
Flag. 

Beslenunelscrne om Forsam
lingsforbud under Undtagelses
tilstanden forbliver gældende i 
fuld Udstrækning for Søndagen 
den 26. September. 
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38. 

Meddelelse af 22. September 1943 angaaende Mordet paa en tysk Soldat 
samt om Paalæggelse af Byen Odense af en Bod paa t Million Kroner 
og Belønning til Personer, der giver Oplysninger, som kan føre til Ger-

ningsmandens Paagribelse. 

Fra kompetmt tysk militær Side meddeles: 

De Anordninger fra den Øverstbefalende over de lyske Tropper i 
Danmark, <ler blev udstedt den 20. September, har -- udover Ud
skænkningsforbudet for Spirituosa, der er gældende for hele Lan
det - for Befolkningen i Odense bragt en yderligel'e Forlængelse 
af Færdselsforbudet, der er gældende indli] Tors,l::ig den 23. Sep
lember inc1. 

Der er derudover paalagl Byen Odense en Bod 
p a a 1 M i 1 l i o n K r o n e r. 

Del maa i denne Anledning endnu en Gang understreges, at de 
nye Anordninger maa føres tilbage til el f ejgl Mord, der den 19. 
September er blevet r orØvPt paa en lysk Underofficer. 

Den Øverstbefalende for de Lyske Tropper i Danmark har for
anlediget en Bekendtgørelse ved Iljælp af Plakafrr, hvori rlPr ucl
lales Forvn1l11i11gen om, at Bt>folkningen tag<'r Afstand fm derwc· 
gemene Forbrydelse og hjælpt>r med li/, at Uemingsmandn1 faar 
sin f orljente Straf. 

Der tilsikres Personer, som giver Oplysninger, der {Ører Lil (ipr
ningsmandens Paagribelsc, en BPlØnning paa 50 000 l(r. Der er 
draget Om.rnrg for, al saadanne Personers Na,me hcmmPligholdes. 

(i9 

39. 

Meddelelse af 24. September 1943 om Forbud mod Sportsstævner. 

\'on zuslandiger dculscher mi
liti:irischc1· Seite wird mitgeteilt: 

Zur Kli:i.rung von Irrti.i.mern 
wird bekanntgegeben, alle SporL
weLLl<iimpfe in ganz Danemark 
mil Zuschauern 1,i111l mil Au:,
nahme von Pferdesport-Veran
slallungen vel'bolen. Nur Trai
ning:,spiele olme Zuschauer sind 
erlaubt. 

0 versættclse. 

Fra kompetent tysk militær 
Side meddeles: 

For at undgaa Misforstaaclscr 
bekendtgøres herved, al borlsel 
fra Travløb, Galopløb og andre 
Ilc:,lcsporl-Foran:,la1lninger er 
over hele Danmark a11e Sports
kampe, hvortil der er Tilskuere, 
forbudt. Kurr Træningskampe, 
hvortil der ingen Tilskuere er, 
er tilladt. 
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40. 

Meddelelse af 30. September 1943 om Spærretid for hele Jylland. 

Von zustiindiger cleutscher mi
litarischer Seite wird milgcleilt: 

Mit \Virkung vom 1. Oktober 
1943 werden fur ganz Jillland 
folgende Sperrzeilen feslgcsetzl: 

Alle offcnllichcn Lokale, J<i
nos, Thcater usw. schliesscn um 
20 Uhr. 

Das Betrelen der Strassc isl 
von 21 bis 5 Uhr vcrhoten. Aus
gcnommen hicrvon sind nur An
gehorige der Polizei, Fcuerwehr, 
uniformierte Angchorige des 
Rettungskorps, der daoischen 
Staalsbahn und der Post. .Ferner 
sind ausgenommen diejenigen 
Personen, die ei nen Passier
sd1ein zum Belrelcn der Stras
sen wahrcnd der Sperrzeit he
sitzen. 

Oversættelse. 

Fra kompetent tysk militær 
Side meddeles: 

Med Virkning fra Fredag den 
1. Oktober fastsættes for hele 
Jylland følgende Spærretider: 

Alle offentlige Lokaler, Bio
grafer, Teatre o. s. v. skal lukke 
J{I. 20. 

Færdsel paa Gaderne (Lande
veje og andre offentlige Veje) 
er forbudt i Tiden fra Kl. 21 Lil 
Kl. 5. Undtagne herfra er kun 
Politiets og Brandvæsenets Per
sonale saml Personale ved Red
ningskorpset, Statsbanerne og 
Postvæsenet, naar de er i Uni
form. Undtagne er endvidere 
Personer, der e1· i Besiddelse af 
Passerseddel til Færdsel paa 
Gaderne indenfor Spærretiden. 

... 
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41. 

Meddelelse af 2. Oktober 1913 om Løsladelse af de internerede danske 

Soldater, udsendt gennem Ritzaus Bureau af de tyske Myndigheder. 

Officiel l meddeles: 

Efter at .Jøderne, som ved deres lyskfjeo<ltlige Ophidsclsesvid(
somhe<l og deres moralske og materielle Støtte til Terror- og Sabo
tagehandlinger, hvilket i væsentlig Grad har bidraget til Skærpelsen 
af Situationen i Danmark, ved de fra lyst- Side trufne Forholdsreg
ler er blevel udskilt af del offrnUige Liv og hindret i fortsat al 
forgifte Atmosfæren, vil der som Opfyldelse af del Ønske, der 
næres i videre Kredse af den danske Befolkning i de nærmeste 
Dage blive paabegyn<lt Løsladelse af internerede danske Soldater, 
og Løsladelsen vil finde Sted i clel Tempo, der· bestemmes af de 
tekniske Muligheder. 
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42. 

Skrivelse af i. Oktober 1943 om Sejladsen til Bornholm. 

DER BEFEIILSHARER 
DEH DEUTSC!IEN THUPPEN 

IN DXNEMARK 

An das 

Jlauptquarlicr, den 1. 10. 1943. 

Kgl. Diinische Auss<•nminisl<•rium 
Kope11hagen. 

Auf Grund der Bckannl111achung des Befchlshabcrs d<•r dcul.sd1cn 
Truppen io Dancrnark tiber die \'crhangung des Ausnahmczustan
dcs in Diincmark wird foJgcndes angeonlncl: 

I. Die Roulcndampfcr von Kopc11hagcn 11ad1 Bornholm und zuriick 
m1isse11 bei Belcgung der Schfffc mil mchr ais ;; Soldalen ,le,· 
dcutsd1cn \Vehrma<'l1t den "'cg :~2 (Sundweg) h<•nulzcn. Sic 
J1alwn die Fahrl dnrd1 den Falsterbokanal zu vernwidcn. Z11wi
derhandlungcn wenlcn auf Grund der J(ricgssondc•rslraft-echts
ord11ung, 'fril I ~ I, hcstrafl. 

2. Ad111iral Dånemark wird mit dc•r Kontrollc der Durchfiihrung 
d<'1· Anorcl111111g heauflmgl. 

kh hille, di<• in Fragc ko111111c11<1<'11 Schiffohrtsgcs<·IJschaftcn um
gehend zu vcn,låndigcn. 

A. B. 

(gez.) llan<lel111ann. 

' ., 

43. 

Meddelelse af 5. Oktober 194.'J om Ophævelse af den militære 

Undtagelsestilstand. 

\'on zuslandiger dt•ttlsd1er mi
Jilariseher Scite wird mitgcteill: 

Dc-r militarische A11snahmczu
sland wird mil fic-ginn des G. 01-
lulJl't' 1U 1:3 aufgehol><•n. 

Over.rettelse. 

Fra kompclt•nt lysk mili tær 
Side meddeles: 

Dc-11 milila'n' Undlagelsrslil
sland ophæves fra og med Ons
dag d<>n G. Oktober ved O~jgucls 
Begyndelse. 
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44. 

Skrivelse af 5. Oktober 1943 fra det tyske Riges Befuldmægtigede angaa

ende Bestemmelser, der skal forblive i Kraft efter Ophævelse af Und
tagelsestilstanden. 

DER REICHSBEVOLLMXCHTIGTE 
IN DXNEMARK 

11/82/43. 
Kopenhagen, den 5. Okloher 1943. 

An den Leiter des diinischen Aussenministcriums 
Jlerrn Direktor N. Svenningsen, 
Ko pen hagen. 

Sehr geehrter Herr Svenningsen, 

Unter Bezugnahme auf unsere Besprechung am 4. 10. 13 leile ich 
limen mit, dass der Bcfehlshaber der deulschen Truppen in Dåne
mark wiinschl, dass die folgenden von ihm getroffenen Anordnun
gen und Regelungen auch nach der Aufhebung des mililårischen 
Ausnahmezuslandcs in Kraft bleihen: 

1) Ziffer 5) der Bekannlmnchung iiber Verhiingung des Ausnah
mezustandes vom 29. 8. t1:l betreffs Streikvcrbot. 

2) Die Verordnung iiber Bcschlagnahme von Gebiiudcn und Lie
genschuften vom 4. 9. 43. 

3) Verordnung iiber Lieferung und Leis tung di.inischer Finnen fur 
die deulsche \Vehnnacht in Di:inemad{ vom ti. 9. 43. 

LJ) Bekannlmachung helr. Abliefcrung von ~Taffcn und Sprengslof
fcn, die sidt in di:inischcm Privalbesi lz befindcn vom 3. U. 13. 

!>) Sportschicssen und Jagdausiibung an der IUiste Jiillands und 
in der Ni:ihe von \Vehrmachlunterkiinften vom 18. 9. 43. 

(i) Abgabe diinischer Ileeresgeriile, die sich noch in dånischem Pri
valbesilz befinden oder :r.ur Aufbewahrung an Zivilpersoncn 
gegebcn wurden vom 16. 9. 43. 

7) Rekanntmachung iiber das Verbol des Tragens danischcr \Vehr
machtsuniform in der OeffenUichkeit. 

... 
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8) Bekannlmachung iibcr Rcschriinkung des Rcisc- und Poslver
kehrs nach Schweden vom 10. 9. 43. 

9) Oeffcntlichc Bekanntmachung iiber Z us ichenmg von Belohnun
gen bei Aufdeckung von Snbolageaklen usw., Ergreifcn von 
Saboleuren. 

Ich ware Ilmen sehr dankbar, wenn Sie mir moglichst bis zum 
hcutigen Abend mitteilen wollten, welche dicscr Anordnungen und 
Regelungen von der danischcn Verwnllung als danischc Anordnung 
oder Regelung iibernommen wird. 

Mit vorziigliche1· Hochachlung 

(gez.) W. Bcsl. 

Under en mundtlig Drørtelsc mellem den tyske Higsbeh1ldmægtigede og 
Direktøren for Udenril{sministeriet den 5. Okloher 1943 konstateredes, al 
del fornødne me,J Hensyn til Punkt 4 og 5 i foranstaacnde Skrivelse villk 
blive foretaget ved dansk Fm·anstallninl-(, at Punkt 8 og 9 ikke !-(av Anled
ninl-( Lil nogen Foranstaltning hverken fra dansk eller fra lysk Side, samt al 
der for de øvrige Punkters Vedkommende vilde l,live udfærdiget en Be
kendtgørelse af den tyske Rigsbefutctmæglil-(ede, det· iøvrigl erklærede, at 
han endvidere agtede at opretholde Forsamlingsfoi·hudet i det Omfang, hvori 
det hidtil var blevet haanclhævet. 

l><'n under Nr. 8 nævnte Bekendtgørelse ses ikke at have foreligget for 
de danske Myndigheder. 
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Bekendtgørelse af 6. Oktober l943 fra det tyske Riges Befuldmægtigede 

angaaende nogle af de under Undtagelsestilstanden udstedte Anordninger, 

der forbliver i Kraft. 

Der Reichsbevollmiichligle Dr. 
Bcsl gibl bclrnnn l, dass <lic fol
genden von dem Befehlshaber 
der deulschen Truppen wahrend 
des mililar·ischen Ausnahmezu
standes erlassenen Anordnungen 
auch nach der Aufhebung des 
Ausnahmezustandcs in Kraft 
hleiben, bis ihre Aufhebung be
kannl gegeben wird: 

1) Die in der Bekannlmachung 
iiber die Verhiingung des 
Ansnahmezuslandes vom 2!l. 
8. t!H:l enlhallcnen Anord
nungen helr. Slreikverbol 
und Versammlungsverbol 
(das Jelzte in dem. bishet· ge
liandhahten Umfange), 

2) die Vernrdnung iiher ne
schlagnahme von Gebiiuden 
und Liegenschaflen vom 4. 9. 
1943, 

Oversættelse. 

Del lyske Riges Befuldmæg
tigede, Dr. Brst, meddeler, al 
følge11d<.' af dP11 Øverslhefolendc 
over de lyske Tropper i Danmark 
under den militære U11dlagelses
Lilslancl udstedle Anordninger 
forbliver i Kraft efter Un<llagel
seslilstandens Ophævelse, i11d lil 
Meddelelse om deres Ophævelse 
maalte blive givet: 

1) De i Bekendtgørelse om Eta
blering af Undtagelsestilstand 
af W. August rn1:l indehold
te Beslemmclscr vedrf>rende 
Forhud mod Strejker og vcd
q-Srende Forsa111lingsforhu<l 
- dette sidste i det 0111fang, 
hvol'i Forbudet hidtil er ble
vet haandhævet. 

2) Forordningen om Beslaglæg
gelse ar Bygninger og Grund
stykker af -1. September 1943. 

3) die Verordnung i.ibcr Licfc- :l) 
rung und Leistung <lilnisclH'r 
Finnen fiir die <leulsche 
\Vehrmaehl in Diincmark 
vom 4. 9. 1943, 

Forordning om Leverance og 
Arbejdsydelse for den lyske 
Værnernagl i Dannrnrk fra 
danske Firmaer af 4. Septem
ber 1943. 
Bekendtgørelse af 3. Scptem
her 191:l om Forbud mod of-

4) die Bckanntmachung iiher -1) 
das Verbot des Tragcns da-

nischer Wehrmachlsnniform 
in der Offentlichkeil vom :J. 
9. H)43, 
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5) die Verordnung iiber die Ab- G) 
gabe danisches Heeresgedils 
vom Hi. !>. 1943. 

fenlligt al bære dansk Mili
lær-Uniforrn. 

Forordning af rn. September 
l!M3 om Aflevering af dansk 
militært Materiel. 

Die iihrigen wahrend des Aus- De øvrige under Undlagelscs-
nahmezuslandes erlassenen An- tilstanden udstedte Anordninger 
ordnungen treten mit der Auf- træder ud af !{rafl ved Un<lla
hebung des Ausnalunezustandes gelseslilstandens Ophævelse. 
ausser Kraft. 

Den lyske T<'ksl til denne Bekendlgørels<' bkv ar den tyske fiigsb<'f11ld
mægligede lilstillet l lcl<'nrigsministeri<'I 111ed en Skrivelse af G. Oktober 1943 
af ffjlgen<le Ordlyd: 

»An 
das Koniglich Diinische Auss<'nministerium 
zu Hel. von Jlerrn l>irt~ktor Sv<'nni ngsen, 
l(ope11hagen. 

Und<'r Bezugnalml<' :111f die fcrnmiindliche Hesprechung mil Ilerrn Di
rektor Svenningscn ara 5. JO. 43 leile kh mil, tlass kh heute clur<'h Presse 
uml Bumlfunk bekannl gegeben habc, dass fiinf Vcrordnungen, die der R<'
fehlshaber der deulsd1en Truppen in Diinemark wlihrend des mililiirischen 
Ausnahmezm;landes <'rlassen hat, his zu ihrer hesoncleren Aufhebung in 
Kraft bleiben. 

Der Wortlaut dies<'r Bekanntma<'hnng ist als Anlage beigefiigl. 
FUr die ll<'h<'rmilllung von Abdrucken aller Anordnungen, die von den 

diinis<'hen :Ministeri<'n aus Anlass der Aufhebung des Ausnah111ezustandcs 
gelroffen wonlen sind, wiire ich sehr dankbar. 

(gez.) W. Be~l. 
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46. 

Skrivelse af 13. Oktober 1943 fra Udenrigsministeriets Direktør til det 
tyske Riges Befuldmægtigede angaaende de fra dansk Side i Anledning 

af Undtagelsestilstandens Ophævelse udfærdigede Bestemmelser. 

Kopcnhagcn, den 13. Oktober 1943. 

Bczugnehmcnd auf das Schreibcn des Ilerrn Rcichsbevoll111achlig
len vom. 6. ds. Mls., IJ/81/43, belreffcn<l die Aufhebung des Ausnah
mezustandes crlaubl sich <las Ministerium des Aeussern hierdurch 
mitzutcilen, dass dånischerseils aus Anlass der Aufhcbung des 
Ausnahmezustan<lcs folgcndc lleslimmungen erlassen worden sind: 

1) Bekannlmachung des Juslizminisleriums vom 6. Ok lobcr 1943 
belreffend Vcrbot gegcn den Besilz von ~chusswaffen, Munitiu11 
und Sprengstoffen. 

2) llekanntmachung des Justizminislcriums vom 11. Oktober 191:l 
belrcffcnd Aufhebung des Ausschankverbols. 

3) Bckanntmachung des Handelsministeriums vom 6. Oktober 191:l 
belreffcnd Polizeislundc fur Vcrgni.igungsslallcn, Rcslauranls 

usw. 
4) Runclerlass des Handelsministeriums vom 6. Oktober rn 1:1 an die 

Polizeibchorclen betreffend die Polizeistuncl<'. 
:i) Runderluss des Gcneralclirck tora ls der Staalsbahnen , r. 301 

belrcffcnd Aufhebung der Beschrankung des Fahrknrtenvcr
kaufs fiir Schnellziige. 

6) Rundcrluss des Vcrkehrsmioisleriums vum (i. Oktohe,· UH3 hc
lreffcnd die Jknutzung des Linieonetzes der konzessionicrten 
Fernsprechgescllsd,aflen. 

Von den obengcnanntcn Erlassen wird je cin Abdruck bcigcfiigl. 

An 

Der Direldor des Ausscmniuislcriums: 

(gez.) Nils Svenningsen. 

den llerrn Bcvollmachligtcn 
des deutschen Reichcs in Dånemark, 

Oagmarlt us. 

.. 

47. 

Skrivels~ af 18. November 1943 fra Udenrigsministeriets Direktør til 
Oberreg1erungsrat Dr. Haensch vedrørende den fra dansk Side udstedte 
Bekendtgørelse om Forbud mod Jagt og Skydning I visse Omraader I 

Jylland. 

UDENIUGSMINISTERlET. 

Kopcnhagen, den 11!. November 194:{. 

Sehr geehrler Ilerr Hacnsch, 

.Bczugncl~mend auf un~erc _L~lepl~onis~he Bcsprechung vor einigcn 
Tagen sow1e auf cl:is ,1tc-ssc1hge Schre1bcn an den Hcrrn ne· ·l • 
bevollmachliglen vom t:t Oktober 1943, belreffend die Aufhc~~~~ 
des _Ausnahmezustandes, erlaubc ich mir Ihncn hier<lurch mit
zule1len~. da~s der Punkt 5 in dem Schreiben des Herrn Reichs
~cv~J1maehl1glen vo~ 5. __ Oktober (Sporlsschiesscn und Jagd
ausubung a1~. der Kustc Jutlands und in der Nahc von Wehr
m_ach~u~terl_rnnften) bercits durch eine Bckanntmuchung des Ju
shzm~rustcr~.un~s vom 25. September, d. h. kurz nach dem Erlass 
der_ ~hesbezughch_~n _deul~chen Anordnung crledigl wurdc. Weilere 
Massnalunen bezughch d1cscs Punl.ls beim Ablauf des Ausnahmc 
zustandcs warcn somil nicht crforderlich. 

Ein Abdruck der obengenanoten Bekannl111acht111g "0111 2r: S 
t I 

, • ,>. , ep-
cm ><' r 1.)13 wi rd beigefiigl. 

M'1t ausgczeichneler Ilochaehlung 

(gez.) Nils Svenningscn. 

llcrrn Oberregieruogsrat Dr. Haensch, 
Dagmarhus. 
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1. 

Den officielle Meddelelse om Ministeriet Scavcnius' Tilbagetræden, offent
liggjort i Dagspressen den 31. August 1943. 

Officiell meddeles: 

Ministeriel Scavenius har <len 20. August til Kongen indgivet sin 
Demissions-Bega.•ring og er slraks ophørt at fungere. 

Administrationen i Minislerierne og Generaldirektoraterne ledes 
indtil videre af vedkommende Depal'lemcntschef, Generaldirektør 
clle1· Direktør. 

Forinden Ministeriel lraadle tilbage. har <let afgivet følgende 
Udtalelse: 

I denne for vort Laud saa alvorlige Time Ønsker vi paany al op
fordre Befolkningen Lil at udvise Ro og Besindighed. Særligt er det 
os maglpaaliggende al udtale, al vi forventer, al alle Slatens Tjene
stemænd i den forhaabentlig korte Tid, Undtagelseslilslanden vi1 
vare, forb liver paa deres Post og under deres Ansvar som Tjenesle
mæn<l fortsætter deres Gerning til Bedste for Land og Folk, saaledes 
al del søges un<lgaael, at <ler opstaar Gnidninger mel1em Statens 
Oq:{ancr og de lyske Autoriteter, der i Kraft af J(rigens Love og den 
erkhredc Undlagelseslilsland midlertidig har en særlig My11dighed 
al udsjvc. 

Denne Udtalelse blev <len 30. August 1943 gennem Kabinetssekre
tæren forelagt Kongen og af Hans Majestæt paalcgnet saaledes: 

Bifaldes 

Christian fl. 

Sorgenfri Slol, 30. August 1913. 

. ... 
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2. 

Landkrigsrcglementcts Art. 42-56. 

Artikel 12. 
Et Territorium anses for besat, naar del faktisk er underlagt den 

fjendtlige Hærs Myndighed. 
Okkupa tionen udstrækker sig kun Lil de Terrilorier, hvor denne 

Myndighed er etableret og i Sland til al udøves. 

Artikel ,t3. 
Naar den lovl ige Magt faktisk c>r gaaet over i Hænderne paa 

den, sorn holder Landet bc>sal, tager denne aJJe de Forholdsregler, 
som bero paa den, for saavitH muligt al genoprette og sikre den 
offe11tlige Orden og del offentlige Liv, idel de i Landet gældende 
Love 1·cspekleres, medm indre delle er absolut umuligt. 

Artikel 44. 
Del er forbudt en Krigsf Øren de at tvinge Befolkningen paa cl 

hesat Terrilorium til at give Oplysninge1· om den anden I{rigs
f'ilrendes !lær eller Forsvarsmidler. 

Artikel 1!>. 
Det e1· forbudt ni tvinge Befolkningen paa et besat Territorium 

fil at aflrrgge Ed lil den fjcudll ige Stal. 

Artikel 46. 
Famili<>11s Ære og Rettigheder, Personernes Liv og private Ejen

dom saavd som rc>l igi~is OvedlC'visning og Guds!jc>neslens l'dfivelse 
skulle respekteres. 

Privat Ejendom kan ikke konfiskeres. 

Artikel 47. 
P lyndring er udtrykkelig forbudt. 

Artikel 48. 
Dersom den, der holder Landet besat, paa det besalle Territo

rium opkræver Skatter, Afgifter saml Bro-, flom- og desl. Penge 
fastsalte til Fordel for Slalen, skal samme saavidt muligt gøre det 
·6 



i Overensstemmelse med de g,l'ldende Paalignings- og Hepartitions
regler, og deraf følger for samme Forpligtelsen tj) al bestride Om
kostningerne ved del hesalle Territoriums Administration i samme 
Omfang, som den lovlige Regering var forpligtet dertil. 

Artikel •19. 
Dersom den, der holder Landet besat, forndeu de i foregaaende 

Artikel betegnede Afgifter paa det besatte Territorium opkræver 
andre J{on ldbutione1· i Penge, kan det kun være Lil nødvendigt 
Brug for Hæren eller Administra tionen af det paagældendc Land. 

Artikel flO. 
lugen kollektiv Slrnf, hverken pekuniær eller anden, kan paa

lægges nefolkrnngc11 paa Grund af individuelle lJandlinger, for 
hvilke de ikke kunne betragtes som solidarisk ansvarJjge. 

Artikel 51. 
lugen Kontribution kan opkræves undtagen i Kraft af en skreven 

Ordre og paa en kommanderende Generals Ansvar. 
En saadan Opkrævning skal saavidt muligt ikke foretages uden 

i Overensstemmelse med de for Paaligning og Repartition af Skal
lerne gældende Regler. 

For hver Kontribution udleveres en J{villering lil Yderne. 

Artikel !32. 
Hekvisilioner in natura og Tjenester kunne kun fordres af Kom

munerne og Behoe1·ne til nesætrungshærens Behov. De skulle staa 
i Forhold Lil Larult'ls Hjælpekilder og væ re af en saadan Beskaf
fenlied, at de ikke for Befolkningen medføre Forpligtelse til al 
dellagc i Krigsforelagender mod deres Fædreland. 

Disse Rekvisitioner og Tjenester kunne kun fordres med ncmyn
digelse af den, der har Kommandoen i del besatte Omraaclc. 

Ydelser in natura skulle snavidl muligl hela]es kontant; i mod
sat Fald skulle de konstateres ved Modtagelsesbeviser, og Betaling 
af de skyldte Summer skal ske snarest muligt. 

Artikel fi3. 
Den Hær, der ltolde1· cl Tel'l'ilorium lH'sa l, kan kun lægge Be

slng paa de rede Penge, Stalspapirer og forfaldne Værdipapirer, 
der· i egentlig For·stand tilhøre Staten, paa Vaabenoplag, Trans
portmidler, Magasiner og Forraad og i det hele paa al Statens rør
lige Ejendom, der er egnet til at bruges ved Krigsforetagender. 

AJie Midler, dCJ· ere skikkede til, enten til Lands, til Søs eller i 
Luften al viderebefordre Nyheder, eller ere brugelige til Transport 

. . 
8f> 

af Personer eller Ting, undtagen de ved Sølovgivningen bcstemle 
Tilfælde, ligesom Vaabenoplag og i del hele alle Krigsforraad, selv 
om de tilhøre private Personer, kan beslaglægges, men de skulle 
restitueres, og Skadeserstatningen skal fastsælles ved Fredsslut
ningen. 

Artikel 54. 
Undersøiske Kabler, som forbinde el besat Territorium m.ed et 

neutralt Territorium, skulle kun konfiskeres eller Ødelægges i ab
solute Nødstilfælde. De skulle ligeledes tilbagegives og Skades
e,·slatningen fastsælles ved Fredsslutningen. 

Artikel 55. 
Den besællende Stat maa kun betragte sig som Ileslyrer og Bru

ger af de offentlige Bygninger, faste Ejendomme, Skove og Land
brug, der lilhØre den fjendtlige Stal og befinde sig i det besatte 
Omraade. Den skal bevare disse Ejendommes Substans og bestyre 
dem i Overensstemmelse med Reglerne for Brugsret. 

Artikel 56. 
Kommunens Ejendom og saadanne Etablissementer, der ere ind

reilede til Gudsljenesle, Godgørenhed og Undervisning, til Kunst 
og Videnskab, skulle, selv om de tilhøre Staten, behandles som 
privat Ejendom. 

Enhver Beslaglæggelse, forsætlig Ødelæggelse eller Forringelse 
af saadannc Etablissementer, af historiske Mindesmærker, af Kun
stens eller af Videnskabens Værker er forbudl og skal forfølges. 
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SAGREGISTER 
J renvisuwgcrnc refererer til SidoLallet. 

Aflevering af militært Materiel i Pri
vatbesiddelse, 59, 74., 77. 

Aflever·ing af Vaahen, Amnmnilion 
og Sprængstoffer, 33, 74, 78. 

Afsoning ar Straf i Tyskland, 51. 
Ammunition, se undc-r Aflevering. 
Autentisk Tekst, 12 (Fodnote 1). 
A11lon10l,ilkørsel, 18, 23, 2G, 1J7. 

Begunsligclse af Fjenden, 40- 42. 
Belønning for Angivelse af Sabotø-

rer, 43 ,t ,t, 75. 
Beslaglæggelse ar fast Ejc-ndum, 3:i, 

74, 76. 
Beslaglæggelse af Frihavnslagrene, 

30-31. 
Oesøgsti lladelse ti I In terneredes Paa

rørende, se under Danske Militær
personer. 

Bod i Anl. af Mord, Mordforsøg, 
45- 46, (i5, 68. 

Bornholm, Sejla1ls p:rn. 7'2. 

Cykler, Hyglcr om Bl'slaglæggl'lse, 
48 - 49. 

Cykling, 4/i, 52, 53. 

Danske :Mi lilærpersuncr: 
Besøg hos de in ternerede, 5G 58, 

64. 
Gavepakker til de internerede, 6,1. 
Løsladelse ar de internerede, 71. 
1'frldepligt, 29. 
Uniformsforhud, 32, 74, 76. 

Embedsmændenes Stilling, 12, 
- 17. 

Erstatning for Sabotage, 53, 54. 

14 

Fast Ejendom, se under Beslaglæg
gelse. 

F laade, Den danske, 11. 

Flagning paa 11. :\I. Kongens Fød
selsdag, 67. 

Forhud mod 
Besicl,lelse af Vaahen, Ammunition 

og Sprængstoffer, 33, 7'1, 78. 
civil Automobi lkØrsel, 18, 23, 26, 

47. 
civi l Jernbanetrafik, 21, 25, 2fl, 78. 
Cykling i Sturkøoenhavn, 45, 52, 53. 
Forsamlingrr, 13, 7G. 
Færdsel efter MØrkelf. Frc>mbrud, 

13, 2fl-27, 28, 52- 53, 51, 70, 7X. 
Jagt og Skydning i visse Omraa-

tler, fl0, 74, 79. 
Lystsejlads, G1. 
Poslforsendelsc>r, 13. 
Sammcnslimlingcr, 13. 
Sportsstævner, 69. 
Strejker, 13, 71, 76. 
Telefonering, 13, 78. 
Telegrafering, 13. 
l Jdsk:t>nkning af Spirituosa, Ha, 78. 

Forsamlrnger, 13, 7(i. 
Forlystelsc>r, 78. 
Frihavnslagrrne, se under Beslag

læggelse. 
Færdselsforbucl, 13, 26 27, 28, 52-

53, 51, 70, 78. 

Gavepakker, sc- under Danske Mili
tærpersoner. 

Hærens Materiel, se unrlc-r Arievering. 
Hærens Opløsning, 7, 8, 9, 10. 

Internerede, se undc-r Danske Mili
lærpersoner. 

Jagt, GO, 71, 79. 
Jernbanrtrafik, 24, 25, 26, 78. 
Jøder, 71. 
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l<ungens Stilling, 15. 
Kronprinsens Stilling, 15. 

Leveringspligt Lil Værnemagien, 38. 
Lukketider , 13, 2G, 52, 54, 70. 
Lystsejlads, Gl. 

Militær, se under Hæren og clanskc
Mililærpersoner. 

Passertilladel<;er, 27. 
Postforsentlelser, 13. 
Posllrafik til Sverige, 75. 

Hejser med Jc>r111Jane, 24, 2!'i, 2G, 78. 
llejsetrafik til Sverige, 75. 

Sabotage, 11, 15, 19-20, 57. 
Sabotage, Erstatning fur, 53, !i4. 
Sabotørc-r, Struf for Hjælp lil, 40. 
Sabotører, Belønning for Angivelse 

af, 43. 
Sammenstirnlingrr, 13. 
Spioner, Straf for Hjælp lil, 40. 

Sportsstævner, GO. 
Sporvogne, 26. 
SprængslofCer, se under Aflevering. 
Spærretid, se under Forbnd mod 

Færdsel. 
Standretter, 13, 22, 50. 
S-Tog, 26. 
Strafafsonin/.( i Tyskland, 51. 
Slrejker, 13, 22, 71, 76. 

Tekst, autentisk, 12 (Fodnote 1). 
Telefonering, 13, 78. 
Telegrafering, 13. 

Undtagelses! ilslandens lkrafltrætlen, 
12- 13. 

Undtagelsestilstantlens Ophævelse, 
7:l 79. 

t nifornrsrorbud, se under Danskr 
l\lililærpcrsuner. 

Vaaben, sc> under Aflevering og un
der Forbud. 

Vagt hos Kongen og Kronprinsen, 15. 
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